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Tabnuna 1 KogudukaTop oLEeHOUHBIX CPEICTB

HaumenoBanue
OLIEHOYHOTI'0 CPEACTBA

Kpatkas xapakTepucTHKa OIEHOYHOTO
CpeacTBa

IIpencraBiieHne OLIEHOYHOTO
cpeacta B KOC

2

3

4

-RE

OpoHTAIBHBIN OIPOC,
Oecena

CpencTBo KOHTPOJISI, OPraHW30BAaHHOE KaK
crenuanpHasg Oecega IpenojaBaTens c
o0yyaromumMcss Ha TEMBbI, CBA3aHHBIE C
U3y4aeMoil JTUCHUILIMHON, PacCUUTaHHOE
Ha BBIICHEHHE o0bema 3HaHUI
00y4aroerocs o OTIpENICIICHHOMY
pazzmeny, TeMe, mpodiemMe W T.aI. H
THI03BOJISIONIEE UArHOCTUPOBATh TIIyOHHY
3HAHHUU 00YYaIOUIHXCSI

Bormpocs! o Temam/ pasmenam

Co3naHue yCTHBIX U
MUCbMEHHBIX
BBICKA3bIBAaHUI

[poxykT CaMOCTOSITeIbHOMN paboTsI
o0yuJaroIerocs, MPeacTaBIsIOMUi coboi
KpaTkoe  HW3J0OKEHWe B  YCTHOM U
IIMUCBMECHHOM BUJC IMMOJTY4YCHHBIX
pe3yJbTaTOB  TEOPETHUYECKOTO  aHaNM3a
oTpeJIeTICHHON yIeOHOM TeMbI

O0pa3zelr ycTHOTO OTBETa

Opdorpadpuueckuii
JICKCUUYCCKUH JUKTAHT

CpencTBo MpoBepKH YMEHUI PUMEHSTh
IIOJIyYCHHbIE 3HAHUS JUIsl PELIEHUs 3aa4
OIIPEJETICHHOIO TUIIA 10 TEME WY pa3lemy.

TekcTsl TMKTAHTOB

CobecenoBanne

- BOHpOCBI U 3aJaHUA OJI1 ITIOATOTOBKH K
cobeceI0BaHHuIO;

-KPUTEPUH U IIKANA OICHUBAHUS OTBETA
obyuarorerocs

Bonpocs! u 3ananus ais
JUIS TIOAIOTOBKH K COOECEI0BAHUIO

TectupoBanue

-(OHJ TECTOBBIX 3a/IaHUI;

- MTHCTPYKIAS TSI 00yUJarOIINXCS TI0
BBIINOJIHCHHUIO;

- KpUTEPUH U IIKAJIA OIICHUBAHUSA

Doun TECTOBBIX 3alaHuN
WHCTPYKITUS TS 00yYarOIIAXCS TIC
BBITIOJTHEHHIO.

[Ipaktuueckas pabota

- KOMIDIEKT 33/IaHu 110 BapuaHTaM;
- MeToandeckue ykazaHus 1o
BBITIOJIHEHHUIO PadoT;

--KpUTEPHH U IITKaJa OIICHUBAHUSL.

Kommnekr 3ananuii mo Bapuantam




Tadauna 2 KoMmieKTbl KOHTPOJbHO — OLEHOYHBIX CPECTB M0 BUAaM

aTrecranumn

2.1 Ilpumepnoe nanoanenue KOC/KM miist TeKy1iero KOHTpoJast

OueHo4YHbIE CpPeACTBA

KoMmiekTsl  KOHTPOJIBLHBIX  3aJaHUl  WJIM  HWHbIE
MaTepHaJibl, He0OXOAMMBbIe VISl OLeHKH 3HAHMN, YMeHMH,
HABBIKOB M ONbITA TMNPAKTUYECKOH /1esiTeJIbHOCTH,

XapakTepu3yKuue 3ranbl ()OpMUPOBAHUA KOMIIETCHIMHI

®poHTaNnBHBIHN OIpoc, Oecena

- IepeYeHb BOIIPOCOB;
-KPUTEPHUH U IIKAJIA OLCHUBAHHS

Opdorpadudeckuit U | - TEKCTHI TUKTAHTOB;

JIEKCHYECKUMN JUKTAHT -KpUTCPUH U IIKaJId OLICHWBAHUA

CobecenoBanue - BOIIPOCHI U 33/IaHUS JJIs1 IOJTOTOBKY K COOECE0BaHUIO;
-KPUTEPHH U IIIKaJIa OI[CHUBAHMS OTBETa 00yJaIOIIerocs

TectupoBanue - ()OH]T TECTOBBIX 3aJaHUM;

- HHCTPYKIUA IJIA o6yqafoumxc;1 ITO BBITIOJTHCHUIO,
- KpUTCPpHHU U IIKaJla OLICHUBAaHUSA

Co3aHre YCTHBIX W IMHCHbMEHHBIX
BBICKa3bIBaHUM pa3IMUHbIX CTUJIEH
U KaHpPOB

- BOTIPOCHI ¥ 3aJ]aHUs JJIs IOATOTOBKH K COOECEIOBAHUIO;
-KPUTEPUH U TIKaJa OIEHUBAHUS OTBETA 00YJAIOIIETOCS

[IpakTtnueckas pabora

- KOMIIJICKT 3a,Z[aHHﬁ 10 BapHaHTaM;
-MCTOANYCCKHNEC YKa3aHUs 110 BBIIOJIHECHUTIO p36OT;
-KpUTCPUH U IIIKAJId OLICHUBAHUA.

2.2 Ilpumepnoe nanoanenue KOC/KVM 11t IpOMeKYTOYHOH ATTECTAIIUH

dopma npoBeaeHus

KoMmjiekTel  KOHTPOJIBHBIX  3aJaHUii  WJIM  HWHbIE
MaTepHuaJibl, He0OX0AMMBbIe /ISl OLeHKH 3HAHNH, YMEHHH,
HABBIKOB M ONbITA NPAKTHYECKOH /esiTeJILHOCTH,
XapaKTepu3ywliue 3Tanbl (JOpMUPOBAHUS KOMIETEHIHI

HuddepenmpoBanublii 3aueT

BOIIPOCHI M 33JIaHUs JIJISI TOJTOTOBKH K 3a4eTy;
- OUIIETEHI,

-KPUTEPHH U IIIKaJIa OIEHHBAHMS OTBETa 00yYJaoNIerocs




KomiuiekT KOHTPOJ/IbHO-0IICHOYHBIX CPEACTB
AJIA TEKYIIEro KOHTPOJIA

1o y4eOHOU qucuuIuinHe MHOCTpaHHBIN S3bIK B PO ECCUOHAIIBHON
JAEATEIbHOCTH

(HaUMEHOBAHUS JUCIUILIUHEI)

CocTaBuTenb /E.B.Konrsesa /



[MTPUJIOXEHMUE 1

CoOecenoBanue
no Teme 1.1. «Mos Oynymas npodeccus»

1o yueOHOM qucuuiuinie MTHOCTpaHHBIN S3bIK B TPOdeccuoHanbHOU
JNEATEIbHOCTH

(HauMEHOBaHME AMCIMIUTIHBI)

CocraBurenb /E.B.Konrsesa /



Curriculum vitae (CV)

1.Why should we hire/choose you ?/ Why do you want this job?

Oopaszey omeema
I’m always ready to take on responsibility and feel this will come more quickly
with a firm of this size. A small firm also gives the chance to build closer working
relationships with clients and colleagues .I would like to receive result from my
work in your firm. I’m interested in a position with a stable company where I have
an opportunity for growth and advancement . (BO3MOXHOCTb JIJIsi pOCTa U
MIPOJIBUKEHUS ) .

2.Please tell us something about yourself ?
Oopaszey omeema

(Omeeuass na omom e6ompoc, credyem 6 HNepeylo ouepedb 2080pUMb O
sewax, npeoCmasiAowWux uxnmepec Ol 4Yel08eKd, KOMOPblL — Npo8OOUm
cobecedosanue, m.e. C8s3AHHbLIX C 00JIHCHOCMbIO, HA KOMOPYIO 8bl NpemeHoyeme. )
[ am from ..., for the last ... months/years I’ve been living in ... . I graduated from

.. in ... .. I would like to join your company because ... . I think I will get there
new skills and experience and I will have an opportunity to develop myself. I am a
hardworking and ... person. [ am good at ... and ... . My hobbies and interests are
... . Is there anything else you would want to know about myself?

3.What are your weaknesses?

Oopaszey omeema

I’'m not a very self-confident person and used to find it rather difficult to talk to
people. But I'm working on it. I have a lack of practical skills in....... but I'm
ready to master it as fast as possible.

4.What are your main strengths?

Oopaszey omeema

In my opinion my strongest trait is ... . This trait has helped me in many hard
situations, for example ... and ... . I have also been a great ... . [am good at ... .1
think I am an excellent ... . My friends say that [ am very good at ... .

I’m focused on results and adaptable to new situations.

5.What do you know about our company?



Oopazey omeema

I have heard that your company is a good place to work at, with a lot of friendly
and helpful people and opportunities for development. It is also connected with my
interests, so I think it is a nice place to work, especially for me.

6.How do you solve difficult situations at work?

Oopazey omeema
In case of difficult situations, I try not to get stressed out and think of a rational
way to deal with a problem. Difficult situations can only be solved by staying
calm..
7.What do you like doing in your free time?

Oopazey omeema
Whenever I find some free time, I like to spend it in an active way. My hobbies
include riding a bicycle, playing basketball, and football. If the weather does not
allow me to do any of these, I read books or watch movies. I also like spending
my free time with my family, for instance ,going out somewhere.

Kpurtepunu onieHKH yCTHOTO 0TBETa

Onenka Kputepun onenkn

Onenka «5» (0TJMYHO) OOyuaromuiicss BiageeT 3HAHUSMU B TOJTHOM 0ObeMe
TEMBI, JIOCTATOYHO TJIYOOKO OCMBICIIMBAET MaTepHal,
CaMOCTOATCIIBHO, B JIOTHYECKOU IIOCIIEA0BATCIIBHOCTU
OTBEYACT Ha BOMPOC, YMEET YCTAaHABIWBATh MPUIMHHO-
CJICZICTBEHHBIE CBSI3U; YETKO (DOPMHUPYET OTBET

Ounenka «4» (xopoio) OOyuatomuiicss BiajgeeT 3HAHUSAMU 10 TeME IOYTH B
MOJIHOM 00BEMe; CaMOCTOATEIBHO JaeT IOTHOIEHHBIC
OTBETHl Ha BOMNPOC, HE BCerga BbIACNSIET Haubosee
CYIIECTBEHHOE, HO HE JIOMYCKAET BMECTE C TEM CEPbE3HBIX
o1MOOK B OTBETE

Ouenka «3» | Obyyaromumiics BrnazeeT 00s3aTENLHBIM O00BEMOM 3HAHUUN
(Y10BJIETBOPUTEIHHO) [0 TeMe; HO ONEpUpPYET HETOUHBIMHU (OPMYIJIUPOBKAMU; B
mporiecce OTBETa JIOMYCKAIOTCSl OIIMOKH IO CYIIECTBY
Borpoca. OOydaromuiicss crmocoOeH pemaTh  JIMIIb
HauOoJee JeTKUe 3a7adu, BIAJCET TOIBKO 00s3aTeTbHBIM
MHHUMYMOM 3HaHHII.

Ouenka «2» | OOyyaromuiics He OCBOMJ 0043aTEIbHOTO MHHHUMYyMa
(Hey/10BJIETBOPHUTEJIHLHO) 3HaHUil 110 TeMe, He CIOCOOEH OTBETUTh Ha BOIIPOCHI




[TPUJIOXEHMUE 2

[Ipaktuueckas paborta
no Teme 1.1. «Mos O6yaymias mpodeccusi»

1o yueOHoH aucturiinae MHOCTpaHHBIN SI3bIK B PO eccuoHaabHON
JIESITSIILHOCTHU

(HaI/IMeHOBaHI/Ie I[I/ICLH/II'IJ'[I/IHBI)

Cocrasurens /E.B.Konrsesa /



Murmansk Marine Technical College
1. Read and translate the text.

Our college is the oldest educational institution in the fishing industry. It was
founded in 1932. To my mind it is the best marine college in Murmansk. It is
named after Mesyatcev and situated in the central part of the city. Our college
occupies 3 buildings. They are well-designed and well-equipped. When you enter
the college you get into the entrance hall. It is large and light. There is a cloak-
room on the first floor. There are many classrooms of different subjects in our
college: Computer room, English room, Chemistry room and many others and a lot
of workshops and laboratories where students have a practice. «Knowledge is a
treasure, but practice is the key to it». There are a lot of specialties in our college.
They are: «Ship navigation», «Fishing Industry», «Construction and Operation of
Gas and Oil Pipelines», «Tourism», «Programming in Computer systems» and
many others.

Our classes begin at 9.0 0 o’clock .We go to the college 6 days a week
except Sunday. Usually we have 3 pairs, but there is also an additional 4-th and 5-
th pair. Students study 2 year and 10 months after 9-th grade and 10 months after
11-th grade in this college. Between the second and third pair there is a break of 20
minutes, usually students go to the galley or buffet at this time. We have not only
different school but also professional subjects in the curriculum. To my mind it is
very important to have your daily schedule and follow it. It helps you to manage
your time so that you could have enough time for sleeping, eating and doing all
things you have to do every day. And also it helps you to stay healthy.

The academic year is divided into two terms. During the term students have to
attend lectures, seminars and practice according to the time-table. They also
make reports; do laboratories and graphical works according to the basic
program. They have to attend all the lectures and seminars regularly in order to get
credits. Those students who study well have a good opportunity to get a
scholarship. The first year students study such traditional disciplines as
mathematics, chemistry, physics, history, foreign language and others. Graduates
have to take final exams and defend their diploma project worked out with the
help of their supervisors. On graduating from the college students are awarded
special certificates — diplomas.

Our college has got a library and a reading — room. It is full of books
necessary for work at different subjects. There are lots of magazines and
newspapers in our library. We often use them preparing for the reports or the
discussions, books contain very interesting and useful articles. Our librarian is
always ready to help us to choose a necessary book. Many students go to the
reading — room to prepare homework.

All college celebrations are held in the assembly hall. It is on the second
floor and is always full of students.

We have good physical preparation too. Sometimes we go to a sports
center or swimming pool from our college where we learn to overcome obstacles
by the team, it helps us to approach with classmates.



We visit different actions: theaters, museums, exhibitions. From my point of view
it develops our inner world, helps to become more advanced and also to
estimate the situations. My group is very sociable and friendly in spite of small
disagreements. We are very active group, we try to participate in many
activities. We always support each other. In the conclusion, my college is very
perspective and I like it. It provides us with everything to become good
specialists.

2. Find appropriate equivalents:

1. educational institution 1. pa3neBanka
2. marine college 2. CIEHAIBHOCTH
3. to be situated in 3. CTYIEHTHI IEPBOIO Kypca
4. well-designed and well-equipped 4. 6ubnuorexkapb
5. the entrance hall 5. 3HaHHe
6. a cloak- room 6. 6 1HEil B HEJEIo
7. workshops and laboratories 7. Mactepckue u JabopaTopuu
8. to have a practice 8. mepemeHa
9. a specialty 9. mocemarp
10. a treasure 10. exxeTHEBHOE pacliMCaHKe
11. classes 11. ocHOBHasi mporpamma
12. 6 days a week 12. BBIMYCKHUKHU
13. an additional 13. cnaBaTh BBIITYCKHBIE 9K3aMEHbI
14. a break 14. mo nmporpamme
15. the galley and buffet 15. conepxathb
16. in the curriculum 16. He cMOTps Ha
17. a daily schedule 17. B 3aKiIr0UCHHE
18. to manage time 18. BHyTpeHHUI MU
19. to stay healthy 19. OBITH TOTOBBIM
20. to be divided into two terms 20.9nTaNbHBINA 321
21. to attend 21. aKTOBBIN 321
22. a practice according to the time- 22. MopcKoit KoJuIe K
table 23. ocTaBaThCsl 3/I0POBBIM
23.T o make reports 24. PyKoBouTesh




24. the basic program 25. napsl

25. to get a scholarship 26. TOTOTHUTEIBHBIN

26. graduates 27. TOTOBUTH NOKJIAJbI

27. to take final exams 28. opraHu30BaTh BpeMs

28. to defend diploma project 29. ¢usnyeckas MoaroToBKa

29. a supervisor 30. ¢ Moei TOYKU 3peHuUs

30. the reports or discussions 31. obecrieunTh

31. to contain 32. MpOBOIUTHCS KEM-TTHO0

32. useful articles 33. mpakTUKa COrjacHo
pacIucaHuto

33. to be ready

. 34. noJjie3HbIC CTaTbHU
34. the reading — room

35. to be held by 35. ObITH OOJIee Pa3BUTHIM
36. an assembly hall 36. yueOHOE 3aBeIcCHUE

37. physical preparation 37. BXox

38. to overcome obstacles 38. moanepKUBaTh APYT Apyra

39. to approach with classmates 39. IPCOONEBATE NPEIATCTBUA

40. from my point of view 40. pacrionaraTbcs Ha

41. inner world 41. coxposuie

: 42. cTaTh XOPOIINM CIICIIHAITNCTOM
42. to be sociable ¢ opo el CTO

43. ObITh pa3/ielICHHbIM Ha JIBa
ceMmecTpa

43. to be more advanced

44. to estimate the situations .
44. HaXOoaUTh OOMINI S3BIK C

45. in spite of OJHOKYPCHUKAMU

46. disagreements 45. xam0y3 u Oyder

47. to participate in activities 46. UMETb MPAKTUKY

48. to support each other 47. mojiy4aTh CTUIICHIUIO
49. in the conclusion 48. pazHormnacus

50. to provide 49. OBITH OOLIUTEILHBIM
51.to become good specialist 50. y4eOHblii roa

52. the first year students 51. oueHHBaATh CUTYyaLIUU

53. a librarian 52. MOKJIaJbl U AUCKYCCUU




54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

a knowledge

a team
to occupy

a grade

an academic year

To be named after

to be fool of somebody

53. y4acTBOBaTh B MEPONIPUATHUSX
54. 3amuIaTh JUIIOMHBINA TPOEKT

55. XOpo1Io CIPOECKTUPOBAHHBIN U
OCHAIIICHHBIN

56. ObITH HA3BAaHHBIM B YECTh
57. xomaH1a

58.0bITh MEPEIIOJIHEHHBIM KEM-
00

59. kJacc

60. 3aHUMATH

3. Why did you decide to enter Marine College?

I decided to enter Marine College

| want to be a good
specialist.

I

My friends (parents) advised
me.

V\
Because

| want to have a high salary.

It is prestigious to study in
this educational institution

e

| like this specialty.
>

| can get a demanded
profession.

~




KpuTtepun n mkasna oneHMBaHHUA NPAKTHYECKON padoThI

Ouenka

Kpumepuu oyenku

Omauuno

[IpaBUIBHOCTH BBHITIOJTHEHHS 3aJaHusl Ha JIA0OPATOPHYIO/TMPAKTHUECKYIO
paboTy B COOTBETCTBHH C BapUAHTOM;, BBICOKAas CTENEHb YCBOCHUS
TEOPETUYECKOr0 MaTepuaia 1o TeMe JabopaTopHOH/MPaKTHIECKON
pabotel. CrocOOHOCTh MPOJEMOHCTPUPOBATH IPEIOABATEI0 HABBIKH
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHON MPOTpaMMHON Cpelie, a TakKe NMPUMEHUTH
MX K PEIICHUIO TUITOBBIX 33J1a4, OTIMYHBIX OT BapuaHTa 3ajaHus. Beicokoe
Ka4eCTBO IMOATOTOBKHU OTYETA IO JTa0OpaTOPHOH/IPaKTUIECKO# padoTe.
[TpaBWIBHOCTH W TIOJHOTAa OTBETOB HA BOMPOCH IPEINOJABATEIS IPHU
3aIuTe paboTHI.

Xopowio

JIeMOHCTpHpYET  JOCTAaTOYHO  BBICOKHIA/BBINIE  CPETHETO  YPOBEHBb
BBIMOJIHEHHUST 33JaHUSl Ha J1abOpaTOpHYIO/TPAKTHYECKyI0 paboTy B
COOTBETCTBHUM C BAapUAHTOM U XOpOIIYI0 CTENEeHb yCBOCHHS
TEOPETUYECKOT0 MaTepuasa 1o TeMme J1abopaTOpHON/MPaKTUYEeCKOM
pabotel. Bece TpeboBanms, mpeabsaBiseMble K padboTe, BBITOJHEHEI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHUpyeT  CpeaHUl  YpOBEHb  BBINOJHEHUA  3aJaHUs  Ha
Ja00paTOPHYIO/TIPAKTUIECKYI0O PabdOTy B COOTBETCTBUH C BapHAHTOM
BonpmmHCcTBO Tpe6OBaHPII>'I, NMPCABIABISACMBIX K 3aJaHUTIO, BBITIOJIHCHBI.

Heyoosenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpUpYET HU3KHI/HUXKE CPEIHEr0 YpPOBEHb 3HAHWH, YMCHHM,
HaBBbIKOB B COOTBETCTBUHN C KPpUTCPpUAMU OLICHUBAaHUA. Mpmuorue
TpeOoBaHusl, MPEAbSIBIIEMbIE K 33JJaHHUIO, HE BBITIOJIHEHBI.




IMTPMJIOKEHUE 3

CoOecenoBanue
no Teme 1.1. «Mos O6yaymas npodeccusi»

1o y4yeOHOU qucuuIuinHe MHOCTpaHHBIN S3bIK B IPOQECCUOHAIIBHON
JAEATEIbHOCTH

(HauMEHOBaHUE JIMCIUILTIHBI)

CocraBurenib /E.B.Konrsaesa/



1. Where do you study at?

2. What is your specialty?

Bonpocsl 1151 codecenoBanust

e

3. What would you like to be after graduating from college?

K P PP PP PPRPRPUN

4. What kind of job can you get after the graduation from the college?

A

5. What is a drilling engineer responsible for after discovering a new reservoir?

PP PP

6. What other engineer’s specialties do you know?

D e

7. Where can you work after getting your diploma?

Kpurepun onieHKkH yCTHOTO 0TBeTa

Onenka

Kpurepun onenkn

Ounenka «5» (OTIMYHO)

OOyuJaromuiicss BiajgeeT 3HAHUSMU B TOJTHOM OOBEME TEMBI,
JOCTAaTOYHO TIYOOKO OCMBICIIMBAET MaTepHall; CaMOCTOSTEIBHO,
B JIOTHUYECKOW IOCIIEOBATEILHOCTH OTBEYAET Ha BOIPOC, YMEET
yCTaHABJIMBAaTh  MPUYHMHHO-CJCICTBCHHBIC  CBSI3U;  YETKO
(dbopmMHUpyeT OTBET

Ouenka «4» (Xopoiio)

O6yanOHlHﬁCH BIaACCT 3HAHUAMH II0 TECMC IIOYTH B IIOJHOM
06T)CMC; CaMOCTOATCIIBHO AAaCT IMOJHOUCHHBIC OTBCTEHI HA BOIIPOC,
HE BCCraa BBIACIIACT Hauboee CYHICCTBCHHOC, HO HC NOIIYyCKACT
BMCCTC C TCM CCPbC3HBIX omurOOK B OTBETE

Ounenka
(YA0BJIETBOPUTEJIBHO)

«3»

OOyuaromuiics BiazeeT o00s3aTeNbHBIM O0BEMOM 3HAHHUM IO
TEME; HO ONIEPUPYET HETOYHBIMH (HOPMYITHUPOBKAMH; B IPOIECCE
OTBETa JIONMYCKAIOTCS OMMOKM 1O CYIIECTBY  BOIpOCA.
OOyuaromuiicss CIIOCOOCH pemiath JIMIIb HauOoJIee JIeTKHE
3aJ1a4uu, BJIJICET TOJIBKO 0053aTeIbHBIM MHHUMYMOM 3HAHUH.




[MTPUJIOXEHMUE 4

Opdorpaduyeckuii 1 JIEKCUYECKUN JUKTAHT

no Teme 1.1. «Mos O6ynymas npodeccus»

1o y4eOHOU qucuuIuinHe MHOCTpaHHBIHN S3bIK B PO ECCHOHAIIBHON
JAEATEIbHOCTH

(HauMEHOBaHUE JIMCIUTUTIHBI)

CocraBuTenb /E.B.Kontsiesa /



1. Hanuwume czzedyiou;ue Cl108A HA AH2IUUCKOM A3blKe, 06])(11/1461}2 BHUMAHUE HA
npasonucanue.

CIIENUATLHOCTh, BTOPOKYPCHHK, (haKyabTeT HedTH U ra3a, OypeHnue, OypeHue He(TSHBIX
CKB)KWH, BRICOKOKBATU(UITUPOBAHHBIN, (DaKyIbTET 3aHUMAETCs 00y4IeHUEM, BAXKHOE CBIPhE,
nporecc OypeHus CKBaKUHBI, HHKEHEP M0 KapOTaxKy, MPOLIECCHl Ha 3eMJIe U BHYTPHU, HAYYHO-
MCCJIEI0BATEIIbCKUN UHCTUTYT, OypOBOM MacTep.

Kpurepum oueHku 3a TMKTAHT

Onenka Kpurepun onenkn

Ouenka «5» (0TiM4H0) | JIMKTaHT BBINOMHEH TMOJHOCTHIO, 0e3 OmUOOK (BO3MOXKHA OJIHA
HETOYHOCTb, ONMCKA, HE SBIIAIOIIASCS CIIEACTBUEM HENOHUMAaHUS
MaTepuana)

Ouenka «4» (xopoiuo) JIMKTaHT BBINOJIHEH TOJTHOCTHIO, JIOMYIIEHa OfHa HerpyOas ommoka
WIN JIBa-TPU HEJ0UYETa

Ouenka «3» B nukrante pomymieHo Oosiee ofHOM rpyOoil ommOku mnu Gosee
(YA0BJIETBOPUTEJIBHO) JIBYX-TPEX HEI0YETOB, HO OOYYAOIIUICS BJIAJEET 00S3aTCIbHBIMH
3HAHHUSMHU TI0 MTPOBEPSEMOI TeMe

Ouenka «2» B nuxTaHTe MOKa3aHO MOJHOE OTCYTCTBUE 00s3aTeNbHBIX 3HAHHUM
(Hey10BJ1€TBOPUTEIBLHO)
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[Ipaktuyeckas pabota
no Teme 1.2. «Hedrerazonas oTpaciby

1o yueOHoM qucuuiuinie MHOCTpaHHBIN S3bIK B TPOdeccuoHanbHOU
NEATEIbHOCTH

(HauMEHOBaHME AMCIMIUTIHBI)

CocraBureninb /E.B.Konrsaesa/



N —

1. IIpouwnraiite u nepeBeaUTE TEKCT HA PYCCKUU SA3BIK.

The oil and gas industry is an important link in the energy supply in the world today. The
major oil and gas producing areas in Russia, the states of the Middle East. the United States
of America, the states of Latin America. Employment in the industry is also affected by the
recent trend in mergers and consolidation among companies in the industry. The primary
products of the industry are crude oil, natural gas liquids, and natural gas. Crude oil is a
mixture of many different hydrocarbon compounds that must be processed to produce a wide
range of products like motor gasoline, asphalts, waxes, diesel and jet fuels, home heating oil
and other nonfuel products. When crude oil is first brought to the surface, it may contain a
mixture of natural gas and produced fluids such as salt water and both dissolved and
suspended solids. The oil and gas extraction industry can be classified into four major
processes: (1) exploration, (2) well development, (3) production, and (4) site abandonment.
Exploration involves the search for rock formations associated with oil or natural gas
deposits, and involves geophysical prospecting and/or exploratory drilling. Well
development occurs after exploration has located an economically recoverable field, and
involves the construction of one or more wells from the beginning to either abandonment if
no hydrocarbons are found, or to well completion if hydrocarbons are found in sufficient
quantities. Production is the process of extracting the hydrocarbons and separating the
mixture of liquid hydrocarbons, gas, water, and solids, removing the constituents that non-
saleable, and selling the liquid hydrocarbons and gas. Finally, site abandonment involves
pugging the wells and restoring the site when a recentlydrilled well lacks the potential to
produce economic quantities of oil or gas, or when a production well is no longer
economically viable.

2. TlepeBemure HA AHITIMACKUI A3BIK.

DHeprocHabkeHHUe, TPOU3BOICTBO, BOBJIEKATh, MECTOPOKACHUE, OYpUTh, TOILTUBO, BOCK,
MIPUPOJIHBIN ra3, IPOAYKIIHS, YTIECBOIOPOAHOE COSTUHEHHE.

3. OrtBeThTE HA BONPOCHL:

. Where are oil and gas produced?

. What are the primary products of oil and gas industry?
. What is crude oil?

. What are the major processes of oil and gas industry?

. When does the well development occur?

wn B~ W -

4, IlepeBenuTe HA AHTJIMICKHI SI3BIK:

Heouumennas HC(1)TB — 9TO CMECh PA3JIMIHBIX XUMHUYCCKUX COCJIMHCHUM.

Hedrsanas u ra3oBast IpOMBIIIIIEHHOCTh UTPAIOT BAXXHYIO POJIb B IHEPTOCHAOKEHUN
BCET0 MUpA.

JIukBUgaLus BKIIIOYAET B cebs TpaM6OBaHI/Ie CKBa’XMH U BOCCTAHOBJICHHUC TCPPUTOPUH.



Kpurtepun un mkaja oneHMBaHUSA NPAKTHYECKOI padoThI

Ouenka

Kpumepuu oyenku

Omauuno

[IpaBUIBHOCTL BBHIMIOTHEHHS 3aJaHusl Ha JIA0OPATOPHYIO/TMPAKTHUECKYIO
paboTy B COOTBETCTBHH C BapHAHTOM; BBICOKAas CTEIEHb YCBOCHUS
TEOPETUYECKOr0 MaTepuaia 1o TeMe JabopaTopHOH/MPaKTHIEeCKON
pabotel. CrocOOHOCTh MPOJEMOHCTPUPOBATH IPEIOABATEIIO HABBIKH
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHOW MPOTPAMMHOM Cpele, a TakKe NMPUMECHUTh
WX K PEIICHUIO TUIIOBBIX 33J1a4, OTIMYHBIX OT BapuaHTa 3ajaHus. Beicokoe
Ka4eCTBO IMOATOTOBKHU OTYETA IO JTA0OpaTOPHOMH/IPaKTHIECKO# padoTe.
[TpaBWIBHOCTH W TIOJHOTAa OTBETOB HA BOMPOCH IPEINOJABATEIS IPHU
3aIuTe paboTHI.

Xopowio

JIeMOHCTpHpYET ~ JOCTATOYHO  BBICOKHIA/BBINIE  CPETHETO  YPOBEHBb
BBIMIOJIHEHUST  33JaHUSl Ha J1abOpaTOpHYIO/TPAKTHUECKyI0 paboTy B
COOTBETCTBUM C BAapUAHTOM U XOpOIIYI0 CTENEHb yCBOCHHS
TEOPETUYECKOT0 MaTepuasa 1o TeMme J1abopaTOpHON/MPaKTUYEeCKOM
pabotel. Bece TpeboBanms, mpeabsaBiseMble K paboTe, BBITOJHEHEI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHUpyeT  CpeaHUl  YpOBEHb  BBINOJHEHUA  3aJaHUs  Ha
a00paTOPHYIO/TIPAKTUIYECKYI0O pPabOTy B COOTBETCTBUH C BapHAHTOM
BonsmuHCcTBO Tpe6OBaHPII>'I, NMPCABIABISACMBIX K 3aJaHUTIO, BBITIOJITHCHEI.

Heyoosenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpUpYET HHU3KHI/HUXKE CPEIHEr0 YpPOBEHb 3HAHWH, YMCHHH,
HaBBbIKOB B COOTBETCTBUHN C KPpUTCPpUAMU OLICHUBAaHUA. Mpmuorue
TpeOoBaHus, MPEAbSIBIIEMbIE K 33JJaHHUIO, HE BBITOJIHEHBDI.
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Bomnpoch! aiist coGecenoBanus

o Teme 2.1. «IIpobeMbl IKOJIOTHIY

1o y4eOHOU JucuuIuinHe MHOCTpaHHBIN S3bIK B PO ECCUOHAIBHON
JACATEIBbHOCTU

(HauMEHOBaHUE JIMCIUIUTIHBI)

CocraBurelb /E.B.Konrsesa/
0



1. Hamumure crienyrolye cioBa Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE, OOpalias BHUMaHUE Ha
MpaBOMMCAHUE.
ecology, environment, air pollution, water pollution, filter, habitat, destruction,
shortage, disaster, litter, rubbish, oxygen, to poison, to dump, to pour, to cause,
industrial waste, nuclear weapons, ultraviolet radiation, natural resources, and carbon

dioxide.

KpuTtepun onieHKH 32 TUKTAHT

Ounenka Kputepun onenkn

Ounenka «5» (oTiM4HO) | JIMKTaHT BBIMOJHEH ITOJIHOCTHIO, Oe3 OomMOOK (BO3MOXKHA OJIHA
HETOYHOCTh, OMKCKA, HE SIBIIAIONIASCS CJICACTBHEM HEMOHUMAaHUS
MaTepuaa)

Ounenka «4» (xoporo) JIMKTaHT BBINOJIHEH MOJHOCTHIO, AOIYIIEHa OJHa HErpyOas ommoka
WIN 1Ba-TPU HEJ0UYeTa

Ouenka «3» B nmukrante pomymieHo Oosiee ogHOM rpyOoi ommOku miu Oosee
(Y10BJ1€TBOPHUTEJIBLHO) JBYX-TPEX HEJ0YETOB, HO OOyYaroIuiics BiaaeeT 00s3aTebHbIMU
3HaHUSIMH I10 IIPOBEPSIEMOU TEME

Onenka «2» B nukraHTe moka3aHo MOJIHOE OTCYTCTBUE 0053aTEIbHBIX 3HAHUI
(Hey10BJIETBOPUTEJIbHO)
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Co31aHue yCTHBIX U TUCbMEHHBIX BbICKA3bIBAHUN
no Teme 2.1. «IIpoGnembl 3KOTOTHN

1o yueOHoM qucuuiinie MHOCTpaHHBIN S3bIK B TPOdeccHoHanbHOU
AEATENbHOCTH

(HauMEHOBaHME AMCIMIUTIHBI)

CocraBurenb /E.B.Kontsesa/



The word “Environment” means simply what is around us. Some people live in an
urban environment, for others their environment is the countryside. But the air we
breathe, the water we drink, the soil on which we stand and walk are all parts of
our environment. Nowadays people understand how important it is to solve
environmental problems that endanger people’s lives. Air pollution is one of the
biggest problems of the Kola Peninsula. All changes can be dangerous for our
fragile planet which needs protection. We must think globally, but act locally.
There is much water on our planet and at the same time there is little water on it.
This is true because very little water on the Earth is good for drinking. In many

rivers and lakes, the water 1s dirty. Some people cannot swim in the sea and the

seaside because they are not clean. In many places, water is not drinkable. It is

dangerous to use it when you cook. There are great industrial waste grounds

around the Joint Stock Company Combinat Severonickel and the Joint Stock

Kovdorsky Mining and Dressing Plant Company. One of the urgent problems in

our region, on the Kola Peninsula, is the storage of nuclear waste from atomic

icebreakers and submarines. The present storage facilities are out-of-date and have

been overfilled. It presents a great danger for everything living on the peninsula

and nearby areas.

Kpurepuu onieHKH yCTHOT0 OTBeTa

Onenka

Kpurepum oueHkun

Ouenka «5» (OTJIHYHO)

OOyuaromuiicss BianeeT 3HAHUSAMHU B TIOJTHOM OOBEME TEMBI,
JIOCTATOYHO TTTyOOKO OCMBICIIMBAE€T MaTepHall; CaMOCTOSTENBHO,
B JIOTHYECKOH TOCIIEIOBATEIIEHOCTH OTBEYAET Ha BOIMPOC, YMEET
YCTaHaBJIMBATb MNPpUINHHO-CIICACTBCHHBIC CBA3HU, YCTKO
dbopMHpyeT OTBET

Onenka «4» (xopo1o)

OOyuaromuiicss BIaJeeT 3HAHUSIMHU O TEME TMOYTH B TOJIHOM
00bEMe; CAMOCTOSATEIBHO IAET MOJIHOIICHHBIC OTBETHI Ha BOTIPOC,
HE BCerza BBIJCISET Hauboyiee CyIeCTBEHHOE, HO HE JIOMyCKaeT
BMECTE C TEM CEPhE3HBIX OIIMOOK B OTBETE

OOyuaromuiicss BlageeT 00sA3aTeNbHBIM OOBEMOM 3HAHUW MO
TEME; HO ONEPHUPYET HETOUHBIMU (POPMYJIMPOBKAMHU; B MPOIIECCE
OTBETa JIOMYCKAIOTCS OMMOKA 10 CYIIECTBY  BOIPOCA.
OOyuaromuiicss crnocoOeH pemaTs UL HauboJee JerKue
3aJa4du, BJIaJCCT TOJIBKO 00s13aTEIbHBIM MHWHHUMYMOM 3HAHUH.

Onenka «3»
(Y10BJIETBOPHUTEIBHO)
Onenka «2»

(Hey/10BJIETBOPHUTEIbHO)

OOyuaromuiicss He 0OCBOWIJI 003aTEIFHOIO MHHUMYMa 3HaHUH 110
TeMe, He CITIOCOOCH OTBETHTH Ha BOIIPOCHI
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Bomnpoch! aiist coGecenoBanus

no Teme 2.1. «IIpoGiembl 3KOTOTUN

1o yueOHOM aucuuiuinie MHOCTpaHHBIN S3bIK B TPOdeccuoHanbHOU
NEATEIbHOCTH

(HauMEHOBaHUE AMCIMIUTIHBI)

CocraBurenb /E.B.Konrsesa /



What is impact of global warming ?

What happens to climate on the view of authors of the film?
How can we reduce the impact of global warming?

Who and when first mentioned “Global warming” as a process?

You think global warming is a man - made process? Why?

What impacts of global warming can you name?

What impacts of global warming can you name?

How do you think global warming is complicated problem?

What can people do to solve it?

Do you think they can solve this problem?

Kputepun onieHKkHM ycTHOT0 0TBeTa

Onenka

Kputepun onenkn

Ounenka «5» (OTJIMYHO)

OOyJaromuiicss BIaJeeT 3HAHMSIMU B TOJHOM OOBEME TEMBI,
JIOCTATOYHO TIYOOKO OCMBICIMBACT MaTepUAIT; CAMOCTOSTEIBHO,
B JIOTUYECKOH TOCIIEIOBATEIHEHOCTH OTBEYAET Ha BOIPOC, YMEET
yCTaHABJIMBAaTh  NPUYMHHO-CJICICTBCHHBIC  CBSI3H;  YETKO
(dbopMHUpYET OTBET

Ouenka «4» (Xopoiio)

O6yqa}0m1/1171051 BJIaACCT 3HAHMAMHU IIO0 TCEMC IIOYTH B ITIOJHOM
06’BGMC; CaMOCTOATCIIbHO AACT IMOJIHOLCHHBIC OTBETHI Ha BOIIPOC,
HEC BCCraa BBIACIIACT Hauboee CYHICCTBCHHOC, HO HC HOITyCKAaCT
BMCCTC C TCM CCPHLE3HBIX omuOOK B OTBETE

OOyuaromuiicss BianeeT 00s3aTeNbHBIM OOBEMOM 3HAHUHU TIO
TEMe; HO ONEePHPYET HETOUYHBIMU (POPMYJIIMPOBKAMH; B IPOIIECCE
OTBeTa JIOMYCKAlOTCA OMMOKKM TO CYIIECTBY BOMIpOcCa.
OOydaromuiicss crocoOeH pemaTrh JHIIb Hauboyee JIerKue
3a/1a4y¥, BIAJEET TOJbKO 00s3aTeIbHBIM MUHUMYMOM 3HaHUH.

Onenka «3I»
(Y10BJIETBOPUTEJIBHO)
Onenka «2Q»

(HEey10BJIETBOPUTEJIbHO)

OO0y4aromuiicss He OCBOMJI 0053aTeIbHOI0 MUHUMYyMa 3HAHUH 110
TeMe, He CIIOCOOCH OTBETHTH Ha BOIIPOCHI
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Bomnpoch! aiist coGecenoBanus

no Teme 2.1. «IIpoGiembl 3KOTOTUN

1o yueOHOM aucuuiuinie MHOCTpaHHBIN S3bIK B TPOdeccuoHanbHOU
NEATEIbHOCTH

(HauMEHOBaHUE AMCIMIUTIHBI)

CocraBurenb /E.B.Konrsesa /



Bonpocsl 1151 codecenoBanust

1. What ecological problems are peculiar to our region ?
2. What is the main source of air pollution in our region?
3. How can soil be polluted?
4. Is that field and manifold pipelines or main pipelines which have
greater accident rate?
5. What are the risks of the oil pollution?
6. What is a soil reclaiming?
7. What is the main document defining the order of working?
8. How can we contribute to soil self-cleanzening?
9. What hinders the development of new techniques of soil reclaiming
nowadays?
10. Is the soil reclaiming sufficient at present?
KpuTtepun oueHKH yCTHOrO OTBeTa
Ounenka Kpurtepun oneHku
Onenka «5» (OTJIMYHO) OOyuaromuiicss BiageeT 3HAHUSMU B TOJHOM OOBEME TEMBI,
OO0CTATOYHO l"J'I}’6OKO OCMBICJINBACT MaTepI/IaJ'I; CaMOCTOSATCIIBHO,
B JIOTUYECKOH IIOCJICA0BATCIIBHOCTU OTBCYACT Ha BOHpOC, YMeeT
YCTaHaBJ'II/IBaTB HpI/I‘II/IHHO-CJ'ICI[CTBeHHI)Ie CBA3HU, YCTKO
dbopMupyer oTBET
Onenka «4» (xopo1uo) OOy4aromuiicss BiIaZeeT 3HAHUSIMHU IO TEME TMOYTH B TOJIHOM
O6’LCMC; CaMOCTOATCIBbHO AACT NOJIHOLICHHBIC OTBECTHI HA BOHpOC,
HC BCCraa BBIACISACT HaI/I6OJ'Iee CYHICCTBGHHOG, HO HC I[OHYCKaCT
BMCCTC C TCM CepLCSHBIX OH_II/I6OK B OTBCTC
Onenka «3» | OOyyaromuiicss BiameeT 00sA3aTeIBHBIM OOBEMOM 3HAHUW IO
(Y10BJIETBOPHUTEIBHO) TeMe; HO OMEePUPYET HETOUHBIMHU (POPMYITUPOBKAMH; B MIPOLIECCE
OTBETa JOIMYCKAIOTCA OIMMMOKKM TI0 CYIIECTBY  BOMpOCa.
OOyuaromuiicss CrnocoOeH pemaTh Wb HauOolee JerKue
3aJa4u, BJIaJCCT TOJIBKO O6HS&TCJ’IBHBIM MI/IHI/IMYMOM 3HaHPII>i.
Ouenka «2» | OOyyaromuiics He OCBOMI 0053aTEILHOTO MUHUMYMa 3HaHUH O
(Hey/10BJIETBOPHUTEIbHO) TeMe, HE CITIOCOOEH OTBETUTHh Ha BOIPOCHI
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Co3nanue yCTHBIX U MUCbMEHHBIX BBICKA3bIBAHUI
o Teme 2.1. «IIpobseMbl IKOJIOTHIY

1o yueOHOH aucturuinae HOCTpaHHBIN SI3BIK B TPOdeccHoHaIbHON
JIESTEIbHOCTH

(HaMMEHOBaHHE JUCLUTUTUHBI )

CocraBurenb /E.B.Konrsiera /



Division of ecological problems into global and regional is rather
conventional. In most cases problems of local significance are the reflection of
the general, global ecological crisis and can be regarded as part of it.

They are: air pollution, including that, caused by gases leading to the
greenhouse effect, soil pollution, contamination of surface and underground
water while oilfield completion, salvage and consumption wastes.

Kpurtepuu onieHKH yCTHOTO 0TBeTa

Onenka

Kpurtepumn oueHku

Ouenka «5» (OTJIMYHO)

OOyuaronuiics BianeeT 3HAHUSAMU B TOJHOM OOBEME TEMBI,
JOCTAaTOYHO TIyOOKO OCMBICIMBAET MaTepUall; CAMOCTOSATENBHO,
B JIOTMYECKOHN MOCIIE0BATEIbHOCTH OTBEYAET Ha BOIPOC, YMEET
YCTaHABJIMBAaTh  NPUYUHHO-CIEJICTBEHHBIE  CBSI3U;  YETKO
dopMHpYET OTBET

Ounenka «4» (xopo1uo)

OOy4aromuiicss BiIaJeeT 3HAHUSIMHU IO TEME TOYTH B TOJIHOM
00bEMe; CAMOCTOSATEIBHO IAET MOJIHOIICHHBIC OTBETHI Ha BOTIPOC,
HE BCerza BBIJCISET Hauboyiee CyIeCTBEHHOE, HO HE JIOMyCKaeT
BMECTE C TEM CEPhE3HBIX OIIMOOK B OTBETE

OOyJaromuiicss BiIajieeT 00sA3aTebHBIM OOBEMOM 3HAHUW IO
TeMe; HO OMEPUPYET HETOUHBIMHU (POPMYITUPOBKAMH; B MPOLIECCE
OTBeTa JIONMyCKAlOTCS OMMMOKKM 1O CYIIECTBY  BOIpoOca.
OOyuaromuiicss CrnocoOeH pemaTh Wb HauOolee JerKue
3aJ1a4M, BJIQJICCT TOJbKO 00513aTeIbHBIM MUHUMYMOM 3HAHUH.

Onenka «3»
(Y10BJIETBOPUTEJIBHO)
Onenka «2»

(Hey10BJI€TBOPUTEIBHO)

OOyuaromuiics He OCBOMJ 00513aTEIbHOTO MUHUMYMa 3HaHUH 1O
TeMe, He CIOcOOEH OTBETHTH HA BOITPOCHI
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Opdorpadudecknii ¥ JICKCUYSCKUN TUKTAHT
no Teme 2.1. «IIpobremMbl 3KOTOTHID)

1o yueOHOM qucuuiuinie MHOCTpaHHBIN S3bIK B TPOdeccuoHanbHOU
JNEATEIbHOCTH

(HauMEHOBaHUE JAMCIMIUTIHBI)

CocTaBuTenb /E.B.Kontsesa/



1. Hanuwume Cﬂedyiow;ue Cl108A HA AH2IUUCKOM A3blKe, 06pau;a;z GHUMAHUE HA npasonucanue.

TEXHOTEHHAsl CUTYalusl, €XKETr0HO, OCBOCHHE HEPTIHBIX MECTOPOKIACHHIH,
NeHCTBYIOIUK  TpyOOmpoBOaA, O0O0BEMBI Tas3a, 3arps3HEHHE aTMocdepsl,
OKpyJXKaromiasi cpefa, TJaBHBIH HWCTOYHHWK, MWUIMAPABI TOHH HedTH,
He(TENPOAYKTbI, JOCTUIaTh, NApPHUKOBBIA 3(Qexr, Mepsl OCHOBHOE
HampaBieHue OOphObI C 3arps3HeHHeM aTMOC(ephl, JTUAMPYIONIAs MO3UIIUA.
N3BecTHSAK, MHUKPOOMOIIOTHYECKHE TMPOIECChl,  DKOJOTHYECKas CHUTYyaIlus,
BOCCTaHOBHUTH TPOTYKTUBHOCTH, TPEOOBAHUS, CKPBIThIC NEe(PEKTHI, KOJTHIESCTBO
HedTH, 3arps3HEHHas MOYBa, MOPSAIOK, CTAaHAAPTHI 3alIUTHI OKpPYI)Karomen
CpeIpl, TEpPPUTOpHS, Pa3pPbIXJICHHE, HCKYCCTBEHHOE MHKpPOOOOTaIIeHHeE,
CYLIECTBEHHBIN HEJOCTATOK, IKOCHUCTEMA.

KpuTtepun onieHKH 32 TUKTAaHT

Ounenka Kpurepuu oueHkun

Ouenka «5» (0TaiM4H0) | JIMKTaHT BBITIOJHEH TOJHOCTBIO, 0e3 OmMOOK (BO3MOXKHA OJTHA
HETOYHOCTb, OMKCKA, HE SBIIAIOIIASCS CIICACTBHEM HEITOHHUMAaHUS
Marepuaa)

Ouenka «4» (Xopo1uo) JIMKTaHT BBINOIHEH MOJIHOCTHIO, AOIYIIeHa OJHa HerpyOas ommoka
HJIK ABA-TpU HCAOUYCTA

Onenka «3» B nukranTe momyiieHo Oojiee oaHOW rpyOoil ommOku win Oosee
(Y10BJIETBOPUTEIBHO) IBYX-TPEX HEIOUYETOB, HO OOydarOIIUICS BiageeT 00s3aTeNbHBIMU
3HaHUSMH 110 IIPOBEPSEMON TEME

Ouenka «2» B nukraHTe nmoka3aHo MOJHOE OTCYTCTBUE 00s3aTENbHBIX 3HAHUM
(Hey10BJIETBOPUTEJIbHO)
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[TpakTrueckas pabota
no Teme 2.2. «OxpaHa OKpyKarolen cpeab»

1o y4eOHOU qucuuIuinHe MHOCTpaHHBIHN S3bIK B PO ECCUOHAIIBHON
JAEATEIbHOCTH

(HauMEHOBaHUE JIHUCIUTUTHBI)

CocraBuTenb /E.B.Komrsaesa/



1.IIpouumatime u nepegeoume NUCbMEHHO MEKCHL.

For two hundred days a year Murmansk is covered with snow, although in the south of
the region the winter is slightly shorter. The ice masses of the North Pole and the
warmth of the Gulf Stream influence the weather. Professional meteorologists
classify the climate of the Murmansk coast as moderate Atlantic-Arctic with mild
winters and cool summers. On the other hand, the more southerly town of
Kandalaksha has a continental climate, which differs from that in Murmansk. The
Polar Night officially begins on November 29" and lasts until January 15". The hours
of darkness last longer and longer until the longest night, which is on December 22"
During this period you may see the unusual natural phenomenon of the Northern
Lights. January and February are usually very cold. There are blizzards as well as
gale force winds with average speeds of up to 15 metres per second. Hurricanes are
also not uncommon and then the wind speed can reach more than 40 metres per
second. In Murmansk, Kola and Severomorsk severe frosts are accompanied by fog,
which rises from relatively warm ice-free waters of the Gulf of Kola. The sun only
begins to shine on the Kola Peninsula in the middle of January. March is the brightest
and sunniest month of the year. The skiing season begins and in April skiers can even
get a sun-tan, but the real spring comes to Murmansk only in the end of April or the
beginning of May. The official beginning of the Polar Day is May 22", when the sun
doesn’t set at all. The White Nights last until July 22™. Summer beyond the Arctic
Circle is short. July is the warmest month, when the average temperature is 10 C
(degrees above zero). Sometimes it can get to as hot as 30 C (degrees above zero). In
the southern parts of the region hot weather is more common and every single year it is
warm enough for people to swim. In the summer towns become deserted and most
Northerners do their best to spend their holidays in the south of Russia. August often
marks the beginning of autumn. The weather turns drizzly. Autumn lasts until October.
Gloomy days can sometimes be interrupted by a spell of lovely weather, an Indian
summer or Babiye Lyeto, as it is known in Russia. The weather in October is cold and
miserable before the first unwelcome snow starts to fall. From this time the sun hardly
ever shines. On the territory around the Gulf of Kola the average temperature in winter
1s -10 C (ten degrees below zero), although this figure can drop to -30 C. Winds make
the frost unbearable. In the continental part of the peninsula winter temperatures are
lower but they are easier to endure as the wind is not as damp as on the coast.

2. Haiioume 6 mexcme anenuiicKue 3K6UBAIEHMbL CeOVIOWUX PYCCKUX
C1080COYEMAHULL:

Ha IOr€ pPEeruoHa; MSTKHUE 3WMbl; KOHTUHEHTAJIbHBIA KIMMAT;, B TCUEHUE
9TOTO0  MEPHUOJA; CKOPOCTh  BETPa;  CONPOBOXKAAKOTCS;  CPEIHSA
TeMIeparypa; JOCTaTOYHO TEIjo, 4YTOObl; Ha KOHTUHEHTAJIBHOU YacTH
II0JIyOCTPOBA; TEPIETh.

3. Omeemvme Ha credyoujue 80NPOCsbl NO MEKCMY:



1. What influences the weather in Murmansk region?

2. How do professional meteorologists classify the climate of the
Murmansk coast?

3. When does the Polar Night begin?

4. What natural phenomenon can you see during the Polar Night?

5. What is the brightest month of the year?

6. When does the skiing season begin?

7. How long do the White Nights last?

8. How can you characterize summer beyond the Arctic Circle?

9. What makes the frost unbearable?

10. Why is it easier to endure the low temperatures in the continental part

of the peninsula?

Kpurtepun un mkaja oneHMBaHUs NMPAKTHYECKOI padoThI

Ouenka

Kpumepuu oyenku

Omauuno

[IpaBUABHOCTh BBIMIOJHEHHS 3allaHKsI Ha J1a0OpaTOPHYIO/MPAKTUYCCKYIO
paboTy B COOTBETCTBMU C BAapUAHTOM;, BBICOKAas CTCIEHb YCBOCHUS
TEOPETHYECKOTO MaTepuala 10 TeMe JIabopaTOPHON/MPaKTUIECKOM
pabotel. CrocOOHOCTh MPOJEMOHCTPUPOBATH TPETOABATEI0 HABBIKU
paboThl B MHCTPYMEHTAILHOW MPOTPAMMHOM Cpele, a TaKKe NMPUMECHUTh
WX K PEIICHUIO TUITOBBIX 33J1a4, OTIMYHBIX OT BapuaHTa 3ajaHus. Beicokoe
Ka4eCTBO MOATOTOBKHU OTYETA IO JJA0OPaTOPHOMH/PaKTHIECKO# padoTe.
[TpaBWIBHOCTH W TIOJHOTAa OTBETOB HA BOMPOCH IPENOJABATEIS IPHU
3aIuTe paboThI.

Xopowio

JIeMOHCTpUpPYET  JOCTaTOYHO  BBICOKHI/BBIIIE  CpPEAHETO  YpPOBEHb
BBIMOJIHEHUST 33JaHUSl  Ha J1a0OpaTOpHYIO/TPAKTHUECKyI0 paboTy B
COOTBETCTBUM C BapHaHTOM U XOpOILIYI0 CTENEHb YCBOCHUSA
TEOPETUYECKOr0 MaTepuana Mo TeMe JabopaTopHON/MpaKTHIEeCKON
paboTel. Bee TpeboBaHwMsl, MpeAbsBIsieMbIe K pab0Te, BRITIOJHEHBI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHUpyeT  CpeaHUN  YpOBEHb  BBINOJHEHUA  3aJaHUs  Ha
Ja00paTOPHYIO/TIPAKTUIECKYI0O pPabdOTy B COOTBETCTBUH C BapHAHTOM
BonpmmHCcTBO Tpe6OBaHPII>'I, NMPCABABISACMBIX K 3aJaHUTIO, BBITIOJIHCHBI.

Heyoosenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpUpYET HU3KHI/HUXKE CPEIHEr0 YpPOBEHb 3HAHWH, YMCHHM,
HaBBbIKOB B COOTBETCTBUHN C KPpUTCPpUAMU OLICHUBAaHUA. Mpmuorue
TpeOoBaHus, MPEAbSIBIIEMbIC K 33JJaHHIO, HE BbITIOJIHEHBI.
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[TpakTudeckas padota
o Teme 2.3. «Cpena, 6€3011acCHOCTb, 3J0POBHEY

10 yuyeOHOH qucturiuinae MHOCTpaHHBIA S3bIK B TPOdeccHoHaIbHON
JIESITEIbHOCTH

(HaMMEHOBaHHE JUCLUTUTNHBI )

CocraBurenb /E.B.Kontsesa/



Health, Safety, Environment

1. TlepeBemute cioBa:
Safety Department — oTien TeXHUKH O€30MaCHOCTH;
responsibility — oTBeTcTBeHHOCTB; personnel — mepconai; technical standards — Texaudeckue
HOpMBI; incident — cimyuait; local — MecTHBIN; protection — 3ammmTa; ensure — rapaHTHPOBATh;
disability —HeTpynococoOHOCTb; termination — 3aBepllieHrne, OKOHYaHHe; contractor —

MOAPATUHK.

2. IlpouwTaiiTe U NIEPEBEIUTE TEKCT:
Safety Department’s responsibility is to provide safe working conditions at the sites. Among

them there are carrying out safety drills, safety instructions, practical courses for the personnel,
equipment operation training, inspection of the fire risk condition of the objects, provision of the
personnel with working clothes, submitting permissions to perform any kind of work, attending
the wells or objects which are highly dangerous for health and life of the people, checking of gas
content at the objects and carrying out regular safety meetings. Every company should place
prime importance on health, safety and environmental issues and require that contractor and
subcontractors subscribe to and actively pursue the highest standards of HS&E performance.
Contractor must observe and comply with company Health, Safety and Environment Policy,
Regulations and Procedures as amended from time to time. Contractor should study the

following documents:

- Company HSE Performance Standards;
- Company HSE Technical Standards;
- Drilling and Well Operations Policy and others.

Contractor must ensure that its personnel comply with the above- mentioned policy, regulations

and procedures.

Contractor should ensure that its personnel are aware of and carry out their own obligations with
regard to health, safety and environment including the strict obligation to report unsafe working

conditions, hazards, dangerous incidents, accidents and environmental issues.

Contractor should ensure that its personnel:

- observe and comply with all relevant obligations regarding health and safety at work,

environmental protection and other safety regulations and requirements;



- know and comply with the working conditions, safety regulations and policies at all

locations where the work is to be performed;

- inform contractor or supervisor of any pre-existing medical disability or condition which

may adversely affect their own health and safety or the health and safety of others.

The work provided by contractor personnel must be conducted in accordance with the health,

safety and environmental protection requirements existent at the worksite and in full accordance

with federal and local requirements.

Contractor must observe and comply with HSE Regulations and failure to meet them or to satisfy

the company with regard to the control of HSE risks in respect of the contract can be regarded as

due cause for termination of the contract with the contractor.

3. TlepeBemauTe CiIOBa U CIOBOCOYETAHUS HA AHTJIMUCKUH S3BIK:

Cob6mogaTe 4T0 — aM0OO0, OTIAET TEXHUKH O€301aCHOCTH, MECTO BBITIOJIHEHHS padoT,
MpPOBEJICHUE y4eOHBIX TPEBOT, OTAEN TPYyAd, MPOMBIIUICHHOW O€30MacHOCTH M OXPaHbI
OKPY)KaIOHICI\/JI CpeI[I)I, COOTBECTCTBOBATh ITOJIMTHUKE KOMIIaHWH, ITIOJIOXKCHHUC, HpeI[CTaBI/ITeJ'IB
KOMITAaHWH, IIPOBEpKA COCTOSIHHS II0KapO-OMacHOCTH OOBEKTOB, BBOJHBIA HHCTPYKTAK,
OMaCHBIE YCJOBHS TpyJda, MPOBEpPKa 3ara30BaHHOCTH OOBEKTOB, HECUACTHBIM CIydaw,
HETPYIOCITOCOOHOCTh, PACTOPKEHHE I0TOBOPA.

4. OTBeTbTE HAa BONPOCHI:

1. What is Safety Department’s responsibility?

2. What are the main documents every contractor should familiarize itself with?
3. What are the personnel’s obligations with regard to HSE?

4. How can taking medication impact the individual’s ability to perform safely?
3. What can cause termination of the contract?

5. YcranoBure kakoe yTBepxkaeHUe cooTBeTCTBYET UcTHHE (T), a kKakoe siBisieTcst 10KHbIM (F).
VcnpaBbTe HenpaBUIbHbIE BAPHAHTHI:

1. Company needn’t place prime importance on health, safety and environmental issues.
It’s more important to get results at any expense.

2. Company doesn’t provide the contractor with its performance and technical standards.
3. One of the responsibilities of the Safety department is to organize equipment

operation training.
4, Work provided by the contractor must be conducted in full accordance with statutory
and local requirements.

5. Personnel are allowed not to put on special clothes and safety shoes in case they are
sure it’s not a dangerous place to work.



6. Workers don’t have the right to leave their working. Place even if they feel sick
because of some gas.

7. Failure of the contractor to meet HSE requirements of the company can be regarded as
a cause to terminate the contract.

6. [TepeBenuTe npeaoKeHUs: HA AHTIIUUCKUAN SI3bIK:

1. Ilepen HawamoM pabOTHl CO BCEMM 4YICHAMM OpHUraabl NMPOBOAMUTCS €¥KEIHEBHBIN
MHCTPYKTaX 10 TEXHUKE OE30MaCHOCTH.

2. MpbI 00CyAniH yCI0BUs SKCILTyaTallud 000pyI0BaHHS, PEIOCTABIISAIONIAE ONACHOCTD
Y JIETAJIU 110 BBIMOJHEHUIO TEKYIIHUX 3a]1a4.

3. [Ipy BHeApeHMHM HOBBIX BHJIOB O0OpPYIOBaHMSI M  MEXaHM3MOB, HOBBIX
TEXHOJIOTUYECKUX MPOIECCOB paboune JOJDKHBI MPOWUTH COOTBETCTBYIOIIME OOy4YeHHE U
WHCTPYKTaX.

4. Ha Halluem HpeI[HpI/ISITI/II/I BBCIACHBI B HeﬁCTBHe HOBBEIC npaBHna n I/IHCTPYKIII/II/I 10
OXpaHe TpyJa.
5. PabGorate Ha ckBaxkmHE 0€3 KacCOK, CHEIOACKIbI, CIENOo0yBH W APYTHX CPEACTB

3alUTHI, a TAKXKE MPHU 3aXJAMIEHHOCTH U HEY/I0BJIETBOPUTEIHLHOM OCBELICHUN PabOYUX MECT
3anpeniaercs.

6. B kommuiekce 0OmIEMUPOBBIX TpoOJEeM BaKHOE MECTO 3aHMMAIOT Mpodiema
COXpaHEHMs NPUPOJHOM cpeabl Halled IUIAHeThl U PAIMOHAJIBHOTO MCIIOJIb30BaHUS €€
pecypcoB.

7. Jlo Hauama paboThl BaM ClE€QYyeT MPOBEPUTHh HCIPABHOCTb MpPEJHA3HAYCHHBIX IS
MPEJICTOSIIEH pabOThl 000PYIOBaHUS, MHCTPYMEHTA M IMIPUCTIOCOOICHHMIA.

8. [Monpsimuuk OMKEH o0ecneyuTh COONIOIEHHE U BBIMOJIHEHHE BCEX HOPMATHBHBIX
TpeOOBaHMI K OXpaHE TpyAa W BBIMOJHEHHWIO IMPABHJ TEXHHUKH OE30MMaCHOCTH M OXPAHBI
OKpY’Kalollen Cpebl.

Kputepun n mkajia oneHUBaHUS NPAKTHYECKOH padoThI



Ouenka

Kpumepuu oyenku

Omauuno

[IpaBUIBHOCTH BBIMOJHEHUS 3aJaHHs Ha JaOOpaTOPHYIO/MPAKTUYECKYIO
paboTy B COOTBETCTBHM C BapHaHTOM; BBICOKAs CTENEHb YCBOCHHUS
TEOPETUYECKOT0 MaTepuasa 1o TeMme J1abopaTOpHON/MPaKTUYEeCKOM
pabotel. CHnocOOHOCTH MPOIEMOHCTPHPOBATH IPEMOJABATENIO0 HABBIKU
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHOW MPOTPaMMHOM Cpelie, a TakKe NMPUMEHUTh
UX K PELICHUIO THIIOBBIX 33/1a4, OTJMYHBIX OT BapuaHTa 3aJaHus. Beicokoe
Ka4yecTBO MOATOTOBKH OTYETA 10 TaOOpaTOPHOM/IpakTH4eCKoil padoTe.
[TpaBUIBPHOCTD M TIOJHOTA OTBETOB Ha BOIPOCHI MPENOAaBaTessl IpH
3aIuTe paboTHI.

Xopowio

JIeMOHCTpHpYET ~ JOCTATOYHO  BBICOKHIA/BBINIE  CPETHETO  YPOBEHBb
BBIMIOJIHEHUST 33JaHUSl Ha J1abOpaTOpHYIO/TPAKTHYECKyI0 paboTy B
COOTBETCTBUM C BAapUAHTOM U XOpOIIYI0  CTENEeHb  yCBOCHHS
TEOPETUYECKOT0 MaTepuasa 1o TeMme J1abopaTOpHON/MPaKTUYEeCKOM
pabotel. Bece TpeboBanms, mpeabsaBiseMble K paboTe, BBITOJHEHEI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHUpyeT  CpeaHUl  YpOBEHb  BBINOJHEHUA  3aJaHUs  Ha
Ja00paTOPHYIO/TIPAKTUIYECKYI0O PabOTy B COOTBETCTBUH C BapHAHTOM
BonpmmHCcTBO Tpe6OBaHPII>'I, NMPCABABISACMBIX K 3aJaHUTIO, BBITIOJITHCHBI.

Heyoosenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpUpYET HU3KHI/HUXKE CPEIHEr0 YpPOBEHb 3HAHWH, YMCHHH,
HaBBbIKOB B COOTBETCTBUHN C KPpUTCPpUAMU OLCHUBAaHUA. Mpmuorue
TpeOoBaHusl, MPEAbSIBIIEMbIE K 33JJaHHIO, HE BBITIOJIHEHBI.
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[Ipaktuyeckas paborta
no Teme 3.3. «O6opynoBanue u cuenudurar

1o yueOHOM qucuuiuinie MHOCTpaHHBIN S3bIK B TPOdeccuoHanbHOU
AEATENbHOCTH

(HauMEHOBaHME AMCIMIUTIHBI)

CocraBureib /E.B.Konrsaesa/



1. IIpouwnTaiite u nepeBeaUTE TEKCT:

An oil depot (sometimes called a tank farm, installation or oil terminal) is
an industrial facility for the storage of oil and/or petrochemicl products and from
which these products are usually transported to end users or further storage
facilities. An oil depot typically has tankage, either above ground or
underground, and gantries for the discharge of products into road tankers or
other vehicles (such as barges) or pipelines.

Oil depots are usually situated close to oil refineries or in locations where
marine tankers containing products can discharge their cargo. Some depots are
attached to pipelines from which they draw their supplies and depots can also be
fed by rail, by barge and by road tanker.

Most oil depots have road tankers operating from their grounds and these
vehicles transport products to petrol stations or other users.

An oil depot is a facility in that (in most cases) there is no processing or
other transformation on site. The products which reach the depot (from a
refinery) are in their final form suitable for delivery to customers. In some cases
additives may be injected into products in tanks, but there is usually no
manufacturing plant on site. Modern depots comprise the same types of tankage,
pipelines and gantries as those in the past and whilst there is a greater degree of
automation on site, there have en few significant changes in depot operational
activities over time.

2. TlepeBenuTe caeAyOIIKE CIOBA U CIIOBOCOYCTAHUS HA PYCCKUM S3BIK:
facility, industrial facility, storage, storage facilities, storage of oil, storage
of petrochemical products, location, be situated, comprise, consist of, attach,
tank, operational activities, depot, oil depot, modern depot, oil refiner,
manufacturing plant, site, discharge products, products are transported, vehicles,
road tanker, marine tanker, barge, pipeline, discharge the cargo, deliver,
customer, user, end user, petrol station.

3. IlepeBeauTe HA AHTJIMIUCKUHN A3BIK:

O6opynoBanue, HeQTIHOE OOOpyJOBaHUE, XpaHEHUE, XpaHEHUE HeDTH,
XpaHWIMILE, CKJIaJ, He(pTexXpaHWiuile, COBPEMEHHOE He(pTeXpaHWIULIE,
IIPOU3BOJICTBEHHOE IpeAnpUsATHE, He(renepepadaThIBaAOILINN 3aBOJ,
pacrnoyioKeHUe, HaXOJUThCA, BKIOUaThb B ce0s, COCTOATh M3, pe3epByap,
OPUCOEIUHATh, HEePTENpOBOA, 3arpyxkaTb MNPOIYKLHIO, TPAHCIOPTHUPOBATH
OPOOYKLHUIO, TPAHCIOPTHBIE CPEJICTBA, AaBTOLUMCTEPHBI, OapXH, MOpPCKHE
TaHKEpHI, JOCTaBIATh, MOTPEOUTENh, KOHEYHBI TOTPeOUTENb, KIWEHT,
OeH303aIpaBKH.

4. OTBeThTE Ha BOIIPOCHI:
1. What is an oil depot?
2. Where are oil depots usually situated?



W

How can products be transported to and from an oil depot?
4. Is there any products processing on site of an oil depot?

HcnpaBbTe HEBEPHBIC BHICKA3BIBAHHUS:

An oil depot is an industrial facility for oil refining.

Tanks of an oil depot are always situated underground.

Oil depots are always situated close to oil field.

Some depots can be fed by airplanes.

There have been many significant changes in depot operational
act1v1tles last time.

Ry

6. [TocTaBbTe TMIAr0JBI B CKOOKAX B (POPMY CTpaiaTeIbLHOTO 3aJI0Ta;
1. These products (transport) to end users or further storage facilities.
2. An oil depot (situate) close to oil refineries.
3. Some depots (attach) to pipelines.
4.  An oil depot (feed) by rail, by barge and by road tanker.
5. In some cases additives (inject) into products in tanks.
7. [IepeBenuTe ciienyromue NpeIOKEHNS HA aHTJIMUCKUH S3BIK:
1. Hedrexpanmnmiie — 3T0 MPOMBINIIICHHBIA O0BEKT I XpaHEHUS HEPTH U
He(TENPOTYKTOB.
2. Hedtp 1 HepTEIPOAYKTHI XpaHITCS B pe3epByapax Ha MOBEPXHOCTH HIIN
10/ 3€MJIEH.
3. Hedrexpanunuiia 0OBIYHO pacriojararoTcs BOJIU3H
HedTenepepadbaThIBAIOIINX TPEANPUITUNA U TOPTOB.
4. [Iponykumst moctynmaeT B HedTEeXpaHUIUIIA 1O TPyOOIpPOBOAAM,

3aBO3UTCSA IO JKENe3HOM jgopore, OapkaMd, MOPCKMMH TaHKEpaMu U
aBTOIIMCTEPHAMH.

5. Ha Teppuropun HedTeXpaHWIHIIA HET MPOMBIIUICHHBIX MPEATPUITHHA
JU1s IepepaboTKu HeTH.
6.  ABTONMCTEpHBI JIOCTABJISIFOT MPOIYKIUIO OT HEPTEXpaHWIUI] K

3allpaBO4YHbIM CTAHIUAM U APYTHUM HOTp€6I/ITeJ'I${M.



KpuTtepun un mkaja oneHMBaHUsA NPAKTHYECKOI padoThI

Ouenka

Kpumepuu oyenku

Omauuno

[IpaBUIBHOCTE BBHITIOTHEHHS 3aJaHusl Ha JIA0OpATOPHYIO/TMPAKTHUECKYIO
paboTy B COOTBETCTBMH C BapUaHTOM; BBICOKAs CTENEHb YCBOCHUS
TEOPETHYECKOTO MaTepuala 10 TeMe JIabopaTOPHON/MPaKTUIECKOM
pabotel. CrocOOHOCTh MPOAEMOHCTPUPOBATH TMPENOAABATEII0 HABBIKU
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHOW MPOTPAMMHOM Cpele, a TakKe NMPUMECHUTh
WX K PEIICHUIO TUITOBBIX 33]1a4, OTIMYHBIX OT BapuaHTa 3ajaHus. Beicokoe
Ka4eCTBO IMOATOTOBKHU OTYETA IO JJA0OpaTOPHOMH/PaKTHIECKO# padoTe.
[TpaBWIBHOCTH W TIOJHOTAa OTBETOB HA BOMPOCH IPEINOJABATEIS IPHU
3aIuTe paboTHI.

Xopowo

JIeMOHCTpHpYET  JOCTAaTOYHO  BBICOKHIA/BBINIE  CPETHETO  YPOBEHBb
BBIMIOJIHEHUST 33JaHUSl  Ha J1abOpaTOpHYIO/TIPAKTHYECKyI0 paboTy B
COOTBETCTBUM C BAapUAHTOM U XOpOIIYI0 CTENEeHb yCBOCHHS
TEOPETUYECKOT0 MaTepuasa 1o TeMme J1abopaTOpHON/MPaKTUYEeCKOM
pabotel. Bece TpeboBanms, mpeabsaBiseMble K padboTe, BBITOJHEHEI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHUpyeT  CpeaHUl  YpOBEHb  BBINOJHEHUA  3aJaHUs  Ha
Ja00paTOPHYIO/TIPAKTUIECKYI0O pPabdOTy B COOTBETCTBUH C BapHAHTOM
BonsmmHCcTBO Tpe6OBaHPII>'I, NMPCABABISACMBIX K 3a1aHUTIO, BBITIOJIHCHEI.

Heyoosenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpUpYET HU3KHI/HUXKE CPEIHEr0 YpPOBEHb 3HAHWH, YMCHHH,
HaBBbIKOB B COOTBETCTBUHN C KPpUTCPpUAMU OLICHUBAaHUA. Mpmuorue
TpeOoBaHus, MPEAbSIBIIEMbIC K 33JJaHHIO, HE BBITIOJIHEHBI.
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CO3I[aHI/Ie YCTHBIX U IIMCBMCHHBIX BBICKa3bIBaHUM

o Teme 3.3. «O60opynoBanue u crienuduka

1o yuyeOHoH aucturminae MHOCTpaHHBINA SI3bIK B PO eccHoHaIbHON
eI TETbHOCTH

(HaMMEeHOBaHHE JUCLUTUTUHBI )

CocraBurenb /E.B.Kontsiena /



Gas storage is important for two reasons. The first is because demand for
gas 1s seasonal — more is consumed in winter than in summer. This means that
gas 1s injected into storage facilities during the summer and then withdrawn
during the winter. The second reason for having storage is in case the supply of
gas through the pipelines is cut off — an insurance against a shortfall in supply.
Gas storage facilities can be splitted into two types: those that are needed to
cover base load requirements and those used for peak load. For base load, two
types of underground storage facility are made use of: depleted gas reservoirs
and aquifers. For peak load gas, salt caverns are usually chosen because the gas
can be taken out quickly and the storage facility can also be replenished quickly.

Kputepun onieHKkH yCTHOT0 0TBeTa

Onenka

Kputepun onenkn

Ounenka «5» (OTJIMYHO)

OOyJaromuiicss BIaJeeT 3HAHMSIMU B TOJHOM OOBEME TEMBI,
JOCTATOYHO TIIYyOOKO OCMBICTMBACT MaTepHaIl; CAMOCTOSTEIBHO,
B JIOTUYECKON TOCJIE0BATEIBHOCTA OTBEYAET HA BOIPOC, YMEET
yCTaHABIMBATh  NPUYHHHO-CICICTBCHHBIC  CBSI3H;  YETKO
dopmMHpyeT OTBET

Ouenka «4» (Xxopoiuo)

O6yqa}0m1/1171051 BJIaACCT 3HAHMAMHU II0 TCEMC IIOYTH B ITIOJHOM
06’BGMC; CaMOCTOATCIIbHO AACT IMOJIHOLCHHBIC OTBETHI Ha BOIIPOC,
HEC BCCraa BBIACIIACT Hauboee CYHICCTBCHHOC, HO HC HOITyCKAacCT
BMCCTC C TCM CCPHLC3HBIX omunOOK B OTBETE

Ounenka
(YA0BJIETBOPUTEJIBHO)

«3»

OOyuaromuiicss BianeeT 00s3aTeNbHBIM OOBEMOM 3HAHUHM IO
TE€Me; HO ONEepUpPYET HETOUHBIMHU (POPMYIUPOBKAMMU; B IIPOLIECCE
OTBETa JIONMYCKAIOTCS OMMOKA 1O CYyIIECTBY  BOIpOCA.
OOyuaromuiicss CrmocoOCH pemaTh JUMIIbL HauOoJee JIeTKHe
3aJ1a4u, BJIAJICET TOJIBKO 0053aTeIbHBIM MUHUMYMOM 3HAHUH.

OneHka

«2»

(Hey10BJIETBOPUTEJbHO)

OO6yuarouiuiicst He 0cBOUJ 0043aTEIbHOT0 MUHUMYMa 3HAHUI 1O
TeMe, He CIocOOEH OTBETHThH Ha BOIIPOCHI
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Opdorpaduyeckuii U JIEKCUYECKUI TUKTAaHT

no Teme 3.3. «O6opynoBanue u cerudurar
10 yuyeOHOH quctuiuinae MHOCTpaHHBINA S3bIK B TPOdeccHoHaIbHON
JNEeATEIbHOCTU

(HaMMEeHOBaHHE JUCLUTUTNHBI )



1. Hanuwume cjloea, 06pau;a;z G6HUMAHUE HA npasonucanue.

CHa0xeHue, COJSHbIE OTJIOKEHHUS, IOKpbIBaTh, I0/AaBaTh ras,
VCYEPIIaHHbIM, BOJOHOCHBIA IIJIACT, CE30HHBIN, yepe3 TPyOOnmpOBOJBI,
neduIuT, HeJoCTaTOK, Oa30Basi HArpy3Ka.

KpnTepml OICHKH 3a TUKTAHT

Onenka Kpurtepun ounenku

Ouenka «5» (0TiM4HO) | JIMKTaHT BBHINOJHEH MOJHOCTHIO, 0e3 OmMOOK (BO3MOXKHA OJlHA
HCTOYHOCTB, OIIMCKaA, HC ABJIAOIIAACA CICACTBUEM HCIIOHUMAaHUA
Marepuaa)

Ouenka «4» (xopo1uo) JIMKTaHT BBINOJIHEH MOJIHOCTHIO, JIOMYIIEHa OfHa HerpyOas ommoka
WIH JIBa-TPU HEJ0UETA

Ouenka «3» B nukrante momymieHo Oosiee omHO# rpyOoil ommOku umm Gosee
(Y10BJI€ETBOPHUTEJIBHHO) IBYX-TPEX HEIOUYETOB, HO OOyYAIOIIUICS BIIaAeeT 00s3aTeIbHBIMH
3HAHUSIMH T10 TIPOBEPSIEMON TEMe

Ouenka «2» B nuxTaHTe MOKa3aHO MOJHOE OTCYTCTBUE 00s3aTeNbHBIX 3HAHUM
(Hey/10BJ1eTBOPHUTEIbHO)




[TPUJIOXEHHUE 17

Ilepeuenb BonpocoB AJis1 GPOHTATBHOIO ONIPOCA
no Pa3zneny 4

«['paMMaTHYecKUl MUHUMYM JJIS NPO(PECCUOHAIBHOM IeATeJbHOCTH»

1o yueOHOM qucuuiuinie THOCTpaHHBIN S3bIK B TPOdeccuoHanbHOU
AEATENbHOCTH

(HauMEeHOBaHHE JUCIIUTUTAHBI )

CocrtaButens /E.H. I'opmikosa /



A e

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

Kak ynotpe6iistoTcest onpeieneHHblil 1 HeonpeaeneHHblil aptukin? [IpuBeanre npuMepsl.
Kaxk o6pa3yeTcsi MHOKECTBEHHOE YHCIIO0 UMEH CyIIeCTBUTENbHBIX? Kakue uckimtouenus Bor
3HaeTe?

Kak oOpa3yercs NpUTSHKATENbHBIM MafeX OIYIIEBIEHHBIX M HEOIYIICBICHHBIX
CYIIECTBUTEIIbHBIX ?

Kakue nuunsie mectoumenusi Bol 3Haere? [IpuBenure npumepsl.

Kak oTnuyare JWYHBIE MECTOMMEHHMS B OOBEKTHOM MaJekKe OT MPUTHKATEIbHBIX
MECTOUMEHUN?

Kak 00pa3yrorcs nopsIkoBble YUCIUTEIbHbIE?

Kakue crenenu cpaBHeHus npuiarateiabHbix Bl 3HaeTe? [IpuBegurte mpumMepsl.
[Ipocmpsraiite rmaron to be Present Indefinite Tense.

[lepeBequre mnpemnoxeHus: «5 - Mopsk.», «OH Obul KanmuTaHom», «Tbl Oyzaeuib
JIOLIMAHOM» M COCTaBbTE K KaKJIOMY M3 HHMX I10 YETHIPE BOIIPOCA Pa3HBIX TUIIOB: OOIIMA,
aJIbTEPHATUBHBIN, CIEHUAIBHBIN U pa3aeIUuTEIbHbIN.

ITpocnpsraiite rnaron «TO HAVE» B Present Indefinite Tense.

Kak nepeBoasrcs npeanoxxenus ¢ oboporom « THERE IS /ARE»? IlpuBeante npumepsi.
[Ipocnpsraiite rnaron «TO SAIL» B Present indefinite Tense.

Ha xakue rpynisl nensrcs Bce riaaroisl mpu oopazoBanun Past Indefinite Tense?

Korpaa ynotpebmnsitorcst Bpemena rpynnsl CONTINUOUS?

Cpasnure ynorpebinenue Present Perfect Tense u Past Indefinite Tense?

[lepeBeaure npennoxenus: «5 ObUT B 3TOM MOPTY», «51 ObUT B 3TOM MOPTY B MPOLLIOM
rony», «Korna Bl Obutn B 3TOM opTy?», «51 OB B 3TOM MOPTY B 3TOM TOAY».

Kakune sxBuBanenTs 3aMmensitoT raaroiasl «CAN» u « MUST» B mpomenmieMm u Oymyriem
BpeMeHax?

B uem Pa3InIuC MCKIY HeﬁCTBHTGHBHLIM " CTpaAaTCIbHBIM 3ajjoramu?



Oopasey omseema

ApPTUKIIb- TO CITy’)KEOHOE CJIOBO, KOTOPOE HE TEPEBOIUTCS Ha PYCCKUil si3bIK. CyIliecTByeT
IIBa BUJA apTUKJICH: onpenencHublil (the) u HeonpeneneHuslii (a/an).

A/An ynotpeGsieTcst mepes CyInecCTBUTENFHBIM B €IMHCTBEHHOM YHCIIe M 0003HAYaAET, TO,
YTO CYIIECTBUTEIBHOE SIBISETCS OJHHM M3 MHOTHX JAPYTHX TaKHX e CyIl. (HEompeaeleHHOe
CyIll, HE3HAKOMOE TOBOpsIIeMy). A/an ynoTpebnsercs nepen Ha3zBaHusMmu npodeccuii. Ecnu
CYIl. B €[I.9KCJie HAUMHAETCS HA TJIACHYIO, TO CTABUTCS apTHKIb an, €CIIU CYI. HAYMHACTCS Ha
COTJIAaCHYI0, TO CTaBUTCA apTukib a. The ymorpebnsercs mepen KOHKPETHBIM CyIl., B
€IMHCTBEHHOM W MHOXKeCcTBeHHOM umcie. The ymorpednsercs ¢ cyml., 0003Ha4arOUIMMU
npeaMeT, eIMHUYHBIN B cBoeM poje. Hampumep: A book, a person, a table, an apple, an eagle, an
elephant, a teacher, an engineer. The old book, the old person, the round table. The moon, the
earth.
YnorpebiieHue omnpeneneHHoro apTukis the c iMeHamMu COOCTBEHHBIMH.
1. Ilepen nmeHeM COOCTBEHHBIM, 0003HAYAIOIIUM BCIO ceMblo: The Browns- cembst bpayHos
2. mepen Ha3BaHUSMH CTpaH, I7Ie €CTh cioBa state, republic, union: The Russian Federation. Ho:
Russia, England u T.x1.
3. Ilepen Ha3BaHHWSIMHU MOpEH, OKEAHOB, PEK, 3aJIMBOB, MPOJIMBOB, KaHAJIOB, TOPHBIX XPeOTOB,
rpym octpoBoB: The Atlantic Ocean, The Urals
4. Tlepen Ha3BaHWSMHU CYOB, MOE3/I0B, CAMOJIETOB, TOCTUHUI], My3€€B, ra3eT, )KypHaioB: The
Arctica Hotel, The Times
5. Ilepen Ha3zBanusmu ctopon cBera: The North, the South, the East, the West
ApTHUKIIb HE ynoTpeOsieTcs (HyJIeBOH apTHKIIh):
1. Ilepen nmeHaMu, paMUIUSIMU, TOPOJIAMH, HA3BAHUSIMH YITUIL.
2. Tlepen abcTpakTHBIMU, HEUCUHCISIEMBIMH CYII. (Y4yBCTBA, JKUIKOCTH WT.I.), €CIIU peub HE
UJIET O KOHKPETHOM KOJIMYECTBE.
3. Ilepen cymr., 0603HAYAIONTUMHU TUTYJIBI, 3BaHMs, GopMy oOparieHus.
4. [lepen Ha3BaHUSMU MECSIIEB, BDEMEH TOJIA.
5. Ilepen Ha3BaHUAMU HayK.
6. B HEKOTOPBIX YCTOWYMBBIX BBEIPAKEHUSIX C TIPETIOTOM.
Hampumep: Helen, Murmansk, Shabalina street, this is important information, Mr. Smith,
Sunday, May, English.
MHmnooicecmeennoe yucio cyuwjecmeumenbHvix

CYHIGCTBI/ITCJH)HI)IG B aHTJI.A3. MOT'YT OBITH UCYUCIIIEMBIE Y HENCUHUCIIEMEIE.



Cy1iecTBUTEIbHBIC, KOTOPHIE MOKHO IIOCYUTATH MOMITYYHO-UCUYHCIIsIeMble. OHU MOTYT OBITh KaK
B €IMHCTBCHHOM, TaK ¥ BO MHO>KECTBEHHOM YHCIIE.

CymiecTBUTENbHBIC, KOTOpPHIE  HENb3s  MOCYUTATh  MOIITYYHO-HEUCUHCISIEMBbIE.  ITO
CYIIECTBUTENbHBIE, O0003HAYAIOMINE KHUAKOCTH, YyBCTBA M T.O. OTH CYIIECTBUTEIHHBIC
yHOTPEOISIOTCS TOTBKO B €IMHCTBEHHOM YHUCIIC.

Hampumep news, money, fish, love, friendship u 1.1.

1. Jns oOpa3oBaHHsST MHOKECTBCHHOTO YHCIIA CYIICCTBHUTEIBHBIX HEOOXOAMMO TpPUOABHUTH
OKOHYaHHE —S(€s).

2. OxoHYaHUE —es MPUOABISAETCS, €CIM CYIIECTBUTEILHOE 3aKaHYMBACTCS HA —O, HA IIUIIAIINE
WJIM CBUCTSAIME 3BYKH (-S, SS, X, sh, ch, tch, g ), Ha —y, ¢ mpemecTByOMICH COrIacHOM, KOTopas
MTOMEHSETCS Ha 1.

3. bykga f mensercs Ha v, pu NpudaBICHUN —S(€S).

4. B ocTasnbHBIX ciy4asx 700aBiseTCs] OKOHYaHHUE —S.

5. Uckmrodyenust B 00pa3oBaHUKM MHOYKECTBEHHOT'O YHCJIA!

EnuHCTBEHHOE YHCIIO MHOXECTBEHHOE YUCIIO nepeBol
man men MY KYHHA
woman women JKEHIIIMHA
child children peGeHoK
goose geese I'yCh

0Xx oxen OBIK

foot feet HOTa
tooth teeth 3y0
mouse mice MBIIIb

OKOHYaHHS MH.YHCIIa MOTYT IPOU3HOCUTHCS TpeMsi ciocobamu [s], [z],[iz]

1. Ecnu cymr.3akaHuyMBaeTcss Ha IIYXYIO COIJI.,TO OKOHYaHHME MPOU3HOCUTHCS TIyXo [s], ecinu
CYII[.3aKaHYMBAETCS Ha 3BOHKYIO COIJL.WJIM TIJIACHYIO, TO OKOHYAHUE MPOU3HOCHUTCS 3BOHKO [1Z],
€CJIM CYIIl.3aKaHUYMBAETCS Ha IIUTISIINI UIN CBUCTSIIUHN 3BYK, TO OKOHUAHUE MPOU3HOCUTCA [1Z].

Hpumﬂofcameﬂbﬂblﬁ naoeic umer cyuecmeumelbHblX.

HpHTH)KaTeJ'IBHBII’I nanaeix CIHIYyXUT 1 TOro, yTOOBI IIOKa3aTh NPpUHAJIC)KHOCTE OAHOI'O

CYIIECTBUTENBHOIO IPYyTOMY.

Hampumep: mammna (koro?) moero apyra-My friend’s car.



3adacTyro MepeBoj Ha aHTJIMMUCKUHN S3bIK Oy/NEeT HAYMHATHCS C OYIIECTBICHHOTO CYII., TO €CTh

CO CcJI0Ba MOM Apyr. YKCIIO HAa/l0 ONMPEAEIIATh IO 3TOMY K€ CIIOBY.

1. Jlns oO6pa3oBaHuUs MPUTSKATEIHHOTO MaIeKa UM.CYII. HEOOX0IMMO TTOCTaBUTh anocTpod
()

2. Ecnu cyml. B eTMHCTBEHHOM YHCIIE, TO arocTpod cTaBUTCS 10 OYKBHI ‘S.
Ecnu cymr. Bo MHOKECTBEHHOM YHCIIE, TO anocTpod CTaBUTCA mocie S’.

4. Ecmu cyml. sBISETCS HMCKIIOUECHHE TMPU OOpPa30BaHWM MHOXKECTBEHHOI'O YHCIA, TO
MPUTSKATENBHBIN Maj1exk 00pa3yeTcs Mo NPUHILUITY €IMHCTBEHHOTO YUCIIA, TO €CTh °S.

Hcuucnsemwt u Heucuucnsiemole cyuecmeumeslbHovle

1. Hcuucnsemble CyLIeCTBUTENIbHBIE MOTIYT OBITh Kak B €IUHCTBEHHOM, TaKk M BO
MHOYECTBEHHOM YUCIIE.

2. CyuecTBUTENbHbIE, 0003HAYAIOUINE KUJIKOCTH, YyBCTBA U T.J. —HEHCUHUCISIEMblE. DTH
CYILLIECTBUTENIbHBIE YIOTPEOIIAIOTCS TOJBKO B €IMHCTBEHHOM UHCIIE.

Hampumep: news, money, fish, love, friendship u T.1.

Mecmoumenus

Jlngnsie (moasiex.) [TpuTsxaTenpHbIC (C CYIIL.)
Kto? Yto? UYeit? Ubsa? Une?
-1 My -moe
He - on His -ero
She - ona Her -ee
It - oHO (151 HEOMY1II.CYII.) Its-ero, ee (a1 HEOqYIII.CYIIT)
You - THIL, BEI Your —TBOEC,BaIIIE
We - MbI Our - name
They — onn Their - ux

OOBEKTHBIE MECTOMMEHUS Her-ei1

(komy? uemy?)-10MOTHEHUE [t-n1s Heomym.cym.

You-tebe, Bam
Me-mHe Us-HaMm

Him-emy Them-um



AOcomoTHas dbopma
MIPUTSKAT.MECTOMMEHUH (0€3 CyIIEeCTB.)

Mine-moe

His-ero

Hers-ee

[ts-nua Heomym.

Ours-Haiie

Y ours-Bamie, TBOe

Theirs-ux

VYka3zareabHble MECTOUMCHHUS
Emu. MH.Y.

This (310) - these (3Tn)
That (T0) - those (T¢)
Bo3sBpaTtHbie MmecTouMeHUsI(-Cs1)
Myself

Himself

Herself

Itself

Yourself (yourselves)
Ourselves

Themselves



HaxkaoHeHus B AaHIJIHHCKOM f3BIKeE

AHTIMICKHE T1arojibl UMEIOT 3 HAKJIIOHEHUS — U3bSBUTEIILHOE, TOBEIUTEIILHOE U
cocyaraTeIbHOe/yCI0BHOE — OTPEACTISIONINE THITHI TTPEIOKEHHUH.

N3baBuTeIbLHOE

N3bsaBUTENBbHOE HAKIIOHEHUE KOHCTATUPYET JeATeNbHOCTh 10 (PAKTY B IIOBECTBOBATEIILHBIX
(YTBepAMTENbHBIX/OTPUIIATEIBHBIX) U BOIIPOCUTENbHBIX (YTBEPIAUTEIBHBIX/OTPUIIATEIHHBIX)
IPEIOKEHUAX. ITO OCHOBHOE HAKJIOHEHUE, ONUCHIBAIOIIEE PEATILHOCTD U AEJIAIOLIEe 3alpOChl
JUYHBIMH IJ1aroJibHBIMU (popmMamu. BONbIIMHCTBO yTBEPKACHUIN U3bSIBUTEIbHBI.

1 know you write such things in your notebook — $1 3Ha10, 9TO THI 3aITUCHIBACIITH TAKUE BEIIU B
OJIOKHOT

IToBeaureabHoe

[ToBenuTenbHOE HaKJIOHEHUE MOOYKIAET K AEATEIILHOCTH YKa3aHUEM, 3alIPETOM,
pocb00ii, COBETOM B MOBEIUTENbHBIX M BOCKIMLATENIBHBIX MPEII0KEHUAX. ITO MpocTeiee
HaKJIOHEHHE C 2 popMaMu — AEUCTBUTEIBHOM (IPOCTON MH(GUHUTHB) U CTpaaTeIbHON
(ctpamatenbHbIil HHGUHUTHB). [TacCUBHOE OBEIUTEIBHOE OUYEHb PEAKO.

Write it in your notebook — 3anuiy 3To B 6JIOKHOTE

[ToBenenue nHOTAA OBIBAET SMOLMOHAIBHO-YCHIUTEIBHBIM, CO CITyKeOHBIM do B HavaJe.
Do wake up! — J1a, npocsinaiics xe!

OTtpunarenbHOE MOBEJIEHUE 0YE€Hb PACTIPOCTPAHEHO U HAYMHACTCS C 3alPETHOTO don 't.
Don'’t give up — He cnapaiics

OTtpunarenbHOE OBEIIEHUE TOXKE MOXKET OBITh B AM(asze, HAUMHASCH € you. Takon
Pa3TOBOPHBIN 3aMPET HE CIIEAYeT MyTaTh C YTBEPXKICHUEM, B U€M OOBIYHO MOMOTAET KOHTEKCT
U BOCKJIMILIATEIHLHBIN 3HAK.

You don’t say no! — He B3nymait oTka3bIBaThCs!
VmeHHOE TOBECTBOBATEIBHOE MOBEIEHUE CTAI0 HACTOJIBKO KHUKHBIM, YTO YXKE YCTAPEIO.
God bless America! — boxe, 61arocioBu AMepuky!

Jlpyroii TOBeTUTENbHBIN 000POT — € TJIAr0JIOM /ef, 03HAYAIOLTUM TPEI0KECHHIE K
noapazymeBaemomy you. OOuxomnast popma obopora - let’s.

Let’s go!- Tloiiaém
Let it be — [1a Oyzer Tak

CocaararejabHoe/Y cJI0BHOE



VY c10BHOE HaKIIOHEHUE MPEATNOIaraeT BbIyMKY B IOBECTBOBATEIbHBIX
(YTBEpIUTEIBHBIX/OTPHUIIATEIIBHBIX ) U BOIIPOCUTEIBHBIX (YTBEPAUTEIBHBIX/OTPUIIATEIILHBIX )
MPEJIOKEHUIX. ITO HaUCTIOXKHEIIIee HAKJIOHEHHE CO MHOXKECTBOM BUIOB, (DaKTOPOB U
3HAYECHUU.

1 wish you wrote such things in your notebook — Kaib, 4T0 ThI HE 3aMCHIBACIIb TAKHE BEIU B
OJIOKHOT

YcnoBHOE mepenaét ykazaHue/CoBeT/mpoch0y B IPUAATOYHOM IICJIH MTOCIIE TI1arojioB
advise, ask, command, demand, insist, order, recommend, request, require, suggest, urge.

The teacher asked that we be quiet — YuuTtenpbHUIA CKa3aia, YTOO MbI IPUTUXITH

Jl1st yMO3pUTEINBHOTO OYIYIIETO UCTIONB3YETCsl HACTOAIIEE TPOCTOE BPEMSI KaK YCIOBHE (C
(as) if) u Oyayiee MpocToe Kak pe3yJibTar.

If I (should) see him, I'll tell him — YBUXKy ero - iepenam

J1711 HEBO3MOYKHOTO HACTOSIIETO (TMOKETaHNUE) UCIIOIB3YETCs MPOIISAIICe TPOCTOE BpEMS
B YCJIOBHOM IMPHUAATOYHOM M 4aCTO COCIAraTCIbHBIC MOJAJIBHBIC I'J1aroJibl
should/would/could/might B ocHOBHOI YacTu. Y cJIOBHOE be CTAaHOBHUTCS Were (a HE Was).

If I were you, I wouldn’t keep driving on those tires — Ha TBO&M MecTe s1 OBl HE €311 Ha 3TUX
HIHHAX

I wish you were here — Kanb, uto Te0s1 31€Ch HET

JUis yIyIeHHOr o Mpouuioro (MpeArnoiokeHUe ) UCTIONb3yeTCsl MpeInpoIlelee Bpems B
IOPUIATOYHOM U YacCTO cocilaraTreabHble MOJabl C COBEPIIEHHBIM HH(MUHUTHBOM B OCHOBHOI
YacTH.

If I had told you the truth, you’d have fainted — Cxaxu s Te0e npaBay Toraa, Tel Obl ynajia B
00MOpOK

[Toxxenanue Takxe GopMaIbHO BbIpaXKaeTcsl MOAAIBLHBIM IJ1arojioM may.

May you live long and prosper — J1a sxuBute noaro u 6oraro!

CrpanaTesibHbIii 327101

(Passive Voice)
@opMbl  CTpafaTeNbHOrO 3ajiora AHIIMMCKUX TJarojioB oOpa3yloTcs € MOMOIIBIO
BCIIOMOTaTENLHOTO IJ1aroyia 0 be B COOTBETCTBYIOIIEM BPEMEHHU, JTUIE U YUCIIC U NPULACIUSL

11 (Participle II) cmbicioBOrO riarona:

Present Indefinite:  The letter is written
Past Indefinite: The letter was written.

Future Indefinite:  The letter will be written.



Present Continuous: The letter is being written.
Past Continuous: The letter was being written.

Future Continuous: The letter will have been written.

Present Perfect: The letter has been written.
Past Perfect: The letter had been written.
Future Perfect: The letter will have been written.

ITpuyactue I (Participle I) (mpuyacTue HacTOALIET0 BpeMEHH), OOpa30BaHHOE MpHU

MIOMOIII OKOHYAHUS - ing, IMEET aKTHBHYIO U CTPAIATEIbHYIO (DOPMBI:

AKTHBHasI (HECOBEpIICHHBIN BUA) — asking
AxTHBHas (COBEpILIEHHBIN BUN) - having asked
CrpanatenbHas (HECOBEPIICHHBIN BUN) - being asked

CrpanatenbHas (COBepIIeHHBIN BUI) — having been asked
Ipuuacrtue II (Participle II)

[Tpuvactue Il (mpuvacTre mpoIeAmnmero BpeMeHu) Bceraa naccusno. O0pa3yeTcsi OHO
npubasieHreM cyddukca —ed K OCHOBE MPABHIBHOTO IJIarojia MM IMyTeM YepelOBaHUS

3BYKOB B KOPHC HCTIPABUJILHOT'O I'JiaroJia.

YnorpedJieHue repyHaus U ero orjanyme ot npuyactus I
[Ipuyactne - HenuuHas Qopma Tyarojia, MPOMEKYTOUHAs MEXIy TJAarojioM |
pUIaraTeIbHbIM.
l'epynauit  saBisercss  HeaW4YHOW  ¢GOpMOM  rjaroia, IPOMEKYTOUYHOH  MEXIY
CYIIECTBUTENBHBIM H TJIarojioM:
Smoking is harmful. - Kypenue (4uto?) BpeIHO.
WHbiME crioBamMu, MPUYACTHE - B OOJIBIIE CTETICHH «IIPHUIIATaTeIbHOE» TI0 CBOUM (YHKITUSM,

FepyHANN - «CYIIECTBUTEIBLHOEY.
I'epynamii

[epynauii B aHTJIMICKOM SI3bIKE BBIPKACT Ha3BaHUE JCWCTBUS U 00JIaZaeT MpU3HAKAMHU
CYIIECTBUTEIILHOTO H Tjiarona. Kak © CyIIecTBUTENbHOE, TEPYyHIUH MOXKET OBITh B
MPETIOKEHHUH:

TTomnexammm:
Travelling is a very adventurous thing. — IlyTeniecTBre — 3TO 0YCHB YBJICKATEIHHOE 3aHATHE.
JlonoHeHHEM (TIPSIMBIM M TIPEIJIOKHBIM):

I don’t mind staying. — Hudero, s 0CTaHyCb.



I am good at playing football. — 51 xopomo urparo B GpyToo0I.

OOCTOSATENHCTBOM:

He left without saying a word. — OH y1ien, He MPOPOHHUB HU CIIOBA.

NmMeHnHo# 4acThio CKa3yeMoro:

His task was translating an article. — Ero 3amanuem ObUT IEPEBO/] CTAThHU.

A B rpymnmne ¢ npeaiaorom of MOKeT sSIBJISITHCS ONPEAEICHUEM:

1 like her way of doing this. — Mue HpaBUTCS, KaK OHa 3TO JIeJIaeT.

lepynnuii MokeT OBITh OMPENENICH MPUTKATEIBHBIM M yKa3aTelIbHBIM MECTOMMEHHUEM,
TU0O0 CYIIECTBUTEIILHBIM B OOIIEM W MPHUTSHKATSIIBHOM Taaexe (his singing — ero meHue, my
friend’s speaking — peub moero apyra). Ilepen repyHmueM MOXeT CTOSATh mpesior (before
leaving — nepen yxoom).

IlpuaaToyHblie NpeIoKeH s :

VYcoBHBIE MPEANIOKEHUST MOTYT BbIpaXkaTh pealibHble, MaJOBEpOATHbIE (YCIOBHBIC
npenioxeHus | Tuna) u HepeaabHbIE YCIoBHS (YCIOBHBIE MpeaioxeHus 11 tuma).
YcaoBuble npensiokenns I Tuna
VYcnoBue, coaepxaieecs B YCIOBHOM NPUIATOYHOM MPEUIOKEHUH, paccMaTpUBaeTCs
TOBOPSIIKMM KaK peanbHO MpeanoiaraeMblidi pakT, OTHOCSIIIUNCSA K HACTOAIIEMY, MPOLIEAIIEMY
wim Oyaymiemy BpemeHaMm. CkazyeMble IIaBHOTO U MPUAATOYHOTO MPEIOKEHHN BBIPAXKAIOTCS

rjarojiaMu B (I)opMax HU3BABUTCIBHOI'O HAKJIOHCHU .

If the weather is nice, we go for a walk. Ecnv moroaa xoportmasi, Mbl XOJHM Ha MPOTYJIKY .
If the weather was nice, we went for a walk. Ecnu moroma Oblia Xopolasi, Mbl XOJWUJIH Ha
MPOTYJIKY.
If the weather is nice, we'll go for a walk. Ecnmu norona Oynmet Xopormasi, Mbl MOHIEM Ha
IPOTYJIKY.
Yciaosubie npenjioxkenus 11 Tuna

YcnoBue, copepkaiieecs B yCIOBHOM NPUIATOYHOM TPEUIOKECHHH, pPacCMaTpUBAETCS
TOBOPSIIMM KaK MaJoBepOsSTHOE. J[s BBIpaKEHUS MaJOH BEPOSTHOCTH OCYIICCTBICHHUS
JNEHCTBUST B HACTOSANIEM WM OyIylieM BpEeMEHax CKa3yeMoe TJIaBHOTO IPEIJIOKCHUS

ynotpebiusercs B popMe cocaaraTeabHOro HakinoHeHus should / would + Indefinite Infinitive



0e3 to, a ckazyeMoe MPUIATOYHOTO TPEATIOKEHHs - B (JOPME COCIaraTeIbHOr0 HAKIOHCHUS,

agasiornunoi Past Indefinite v were m1s Bcex aurl ot riiaroja to be.

If he were free, he would do it. Ecnu Ob1 0H ObUT CBOOOICH, OH OBI 3TO CIeal.
If we paid more attention to grammar, we should know the language better. Ecnmu Ob1 MbI
yICISUTA TPaMMaTHKe OOJIbIlIe BHUMAHUSI, MBI OBbI 3HAJIH SI3BIK JTyUIIIe.
Ycaosubie npenioxkenus 111 Tuna

YcnoBue, copepikaiieecs B yCIOBHOM NPUIATOYHOM TPEUIOKECHHH, PacCMaTpUBAETCS
TOBOPSIIMM KaK HEOCYIICCTBHMOE, TaK KaK OTHOCHTCA K Tponuiomy Bpemenun. Ckasyemoe
TJIABHOTO TIPEIJIOKEHHS YIIOTpebsieTcs B popMe cocnarateIbHOTO HakioHeHus should / would
+ Perfect Infinitive, a ckazyemoe NPHIATOYHOTO MPEUIOKEHUS B (OpME cocaaraTelIbHOro

HaKJIOHEHUs, aHaioruuHoi Past Perfect.

I should not have been late yesterday, if my watch had been right. 1 O6b1 He omo3aan BYepa,
ecJii ObI MOM Yachl IIUTA TPaBUIIBHO.

Co103b1 YCJIOBHBIX NPUIATOYHBIX MPeAT0KEHU.
if - ecny; in case - B clly4ae, €Clid; suppose (that) - IpenrnonoXkuM, 4to; on condition (that) -
NP YCJIOBHH, UTO; provided (that) - mpu yCIIOBHUH, UTO; unless - ecnu ... He; but for - ecnu ObI
HE.

le/[[laTO‘{HbIe NMPEeAT0KCHUA CIICACTBUSA

HpI/II[aTO‘IHLIe NpeAJIOKCHUSA  CIICACTBHUA  BBIPpAXKAIOT CICACTBHUC, BbITCKAKOMICC U3
COACPpIKaHNA TJIaBHOI'O IIPCAJIOKCHUS. Onu OPUCOCOAUHAIOTCA K TJIaBHOMY MPCAJIOKCHUIO

coro3amu such ... that - Takoi... 4To, so (...) that - Tak 4TO:

The children made such a noise that I couldn't work. Jletn Tak mrymenu, 4to s HE MOT
paboTatsb.
A tall man stood in front of me so that I couldn't see the picture well. Tlepeno MHON cTOSUT

YCJIOBCK BBICOKOI'O pOCTA, TAK YTO 4 HC MOT' XOpOILIO BUACTL KaAPTHUHY.

Tak ke kKak M B PyCCKOM SI3bIKE, COOTHOCHTEJbHAS YCHIUTENbHAs YacTHIA SO TaK MOXKET
BXOAUTH B COCTAaB TJIABHOI'O MPCAJIOXKCHUSA VI NMOAUYCPKUBAHUWA, YCUICHUA TOTrO WJIM HHOTO
KayecTBa, a MECTOMMEHHE such Takoil (TakOBOH) Kak CpEACTBO YCHJICHUS COYETaHUs C

CYHMECTBUTCIIbHBIM BCETa BXOJAUT B COCTAB I'NNIaBHOI'O IIPCIJIOKCHHA.



The book was so difficult that I couldn't read it. Kuura Opli1a Tak TpyJiHa, 4TO 51 HE MOT UUTaTh
ee.
He spoke in such a low voice that we didn't (couldn't) hear him. OH TOBOpPHMII TaK TUXO, YTO MBI
HE CJIBIIIAJH €ro.

OOparure BHUMaHME Ha TO, YTO B MPHIATOYHOM TNPEIJIOKEHHH CJIEICTBUS YacTO
yIoTpeOIIsieTcss MOAAIBHBIN TJ1arol can - MOry:
My friend was so busy yesterday that he couldn't go to the country with me. Mol npyr ObLI Tak
3aHAT BUEpa, YTO HE MOT [M0eXaTh CO MHOM 32 TOPO/I.
HpI/IMe‘laHI/Ie. TaM, TAC B PYCCKOM SA3bIKC TaKOﬁ, TakKas, TaKOC, TaKHC yHOTpe6J'IfH'OTC$I AJIs1 YCUJICHUS B
IpOCTOM IMPCIJIOKCHUU, B aHTIIMHCKOM SI3BIKE nepea HapCeuueM W NpUIaraTrcjibHbIM MOXKET OBITH
YHOTpeOJIeHO YCUIICHUE Very, most, that, a B KadeCTBE YCHIIEHHUS CYIIECTBUTENBHOTO - TaKHe CIOBa U
BEIpaXCHUS, Kak this, like this, of this type (kind, sort)
U T. II
1 don't like this weather. (= I don't like bad weather like this.) 51 He MI00IIIO TaKyIO TTOTOMY.
This kind (this type) of machine(s) is not sold by us. (= Machines of this type (of this kind) are
not sold by us.) Takue MalIuHBI HE TIPOAAOTCSI HAMHU.
These are very difficult exercises. IT0 Takue TpyAHbIC yIPAKHEHHUS.
These are very (= most) interesting books.3To Takue HHTEPECHBIC KHUTH.
The talk was most interesting. Jloknan ObUT TaKON HHTEPECHBIN !

Is it that important? 310 Tak BaxxHO?
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[TpakTrueckas pabota
Teme 4. 5. « TpyOonpoBoAHAS TEXHUKA

1o y4yeOHOU qucuuIuiniHe MIHoCTpaHHBIH SI3bIK_B PO ECCUOHAIIBHON
JACATEIBbHOCTU

(HaUMEHOBaHHUE JUCLUILTUHEIL)

CocraBuTenb /E.B.Kontsiea/



1.IlpounTaiite U nepeBeAUTE TEKCT:

The oil and gas industry is an important link in the energy supply in the
world today. The major oil and gas producing areas in Russia, the states of the
Middle East. the United States of America, the states of Latin America.
Employment in the industry is also affected by the recent trend in mergers and
consolidation among companies in the industry.

The primary products of the industry are crude oil, natural gas liquids, and
natural gas.

Crude oil is a mixture of many different hydrocarbon compounds that
must be processed to produce a wide range of products like motor gasoline,
asphalts, waxes, diesel and jet fuels, home heating oil and other nonfuel
products. When crude oil is first brought to the surface, it may contain a
mixture of natural gas and produced fluids such as salt water and both dissolved
and suspended solids.

The oil and gas extraction industry can be classified into four major
processes: (1) exploration, (2) well development, (3) production, and (4) site
abandonment. Exploration involves the search for rock formations associated
with oil or natural gas deposits, and involves geophysical prospecting and/or
exploratory drilling. Well development occurs after exploration has located an
economically recoverable field, and involves the construction of one or more
wells from the beginning to either abandonment if no hydrocarbons are found,
or to well completion if hydrocarbons are found in sufficient quantities.
Production is the process of extracting the hydrocarbons and separating the
mixture of liquid hydrocarbons, gas, water, and solids, removing the
constituents that non-saleable, and selling the liquid hydrocarbons and gas.
Finally, site abandonment involves pugging the wells and restoring the site
when a recentlydrilled well lacks the potential to produce economic quantities
of oil or gas, or when a production well is no longer economically viable.

2. IlepeBenuTte HA AHTJMKUCKUAN S3BIK
DHeprocHa0XeHue, MPOU3BOJICTBO, BOBIIEKaTh, MECTOPOKIECHUE, OYpUTb,
TOILJIMBO, BOCK, IPUPOJHBIN a3, MIPOAYKIUS, YIJIEBOAOPOIHOE COCUHEHUE.

3. OTBeTbTE Ha BONPOCHI:
6. Where are oil and gas produced?
7. What are the primary products of oil and gas industry?
8. What is crude oil?
9.  What are the major processes of oil and gas industry?
10. When does the well development occur?

4. IlepeBenure Ha AHTIIMUCKUM A3BIK:



1. Heounmennass HepTh — 93TO CMECh PpA3NMHYHBIX XHUMHYECKUX
COCJIMHECHUU.
2. HedrsiHass u ra3oBas MPOMBIILUICHHOCTh HWIPAalOT BaXHYH pPOJb B
HYHEPrOoCHAOKEHUU BCETO MUpAa.
3. .HI/IKBI/IILaHI/IH BKJIFOYACT B ceos TpaM6OBaHI/Ie CKBa’XH1H nu
BOCCTAHOBJICHUC TCPPUTOPHH.
Kpurepun u mkana oneHUBaHUS NMPAKTHYECKOH padoThI
Ouenka Kpumepuu oyenxu
Omauuno [TpaBUIBHOCTD BBIMONTHEHUS 33JaHHUS HA JAa0OPATOPHYIO/MPAKTUUYECKYIO
paboTy B COOTBETCTBHU C BAapUAHTOM; BBICOKAas CTCNEHb YCBOCHUS
TEOPETUYECKOr0 MaTepuana Mo TeMe JabopaTopHON/MpaKTHIEeCKON
pabotbl. CrocOOHOCTh MPOAEMOHCTPUPOBATH MPENOAABATEII0 HABBIKU
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHON MPOTpaMMHON Cpelie, a TakkKe MPUMEHHUTh
WX K PEIICHUIO TUITOBBIX 33J1a4, OTIMYHBIX OT BapuaHTa 3ajaHus. Beicokoe
KauecTBO MOATOTOBKH OTYETa MO Jab0opaTopHOI/mpakTuyecKoil pabore.
[TpaBWIBHOCTHP W TIOJHOTAa OTBETOB HA BOMPOCH IPEINOJABATEIS IPHU
3aIuTe paboTHI.
Xopowo JIeMOHCTpHpPYET  JIOCTATOYHO  BBICOKHI/BBHINIC  CPEAHETO  YPOBEHB
BBITIOJTHEHUS] 3aJaHusl Ha Ja0OpaTOpHYIO/MPAKTUYECKyI0 paboTy B
COOTBETCTBHM C BapHaHTOM U XOpOIYI0 CTEIECHb yCBOCHHS

pabotel. Bece TpeboBanms, mpeabsBisieMble K padboTe, BBIMOJHEHHI.

Yooenemeopumens | JleMoHCTpuUpyeT  CpeOHMIl  ypOBEHb  BBINOJHEHUS  3aJaHUs

HO 1a00paTOPHYIO/MPAKTUIECKYI0 pabOTy B COOTBETCTBHH C BapHaHTOM
BonpmnHCTBO TpeboBaHUH, MPEABSIBIIEMbIX K 33/1aHUI0, BBITIOJTHEHBI.

Heyooenemeopume | JleMOHCTpUPYET HHU3KUW/HUXKE CpPEIHET0 YPOBEHb 3HAHUW, YMEHUH,

JIbHO HAaBBIKOB B COOTBCTCTBHUH C KPpUTCPpUAMU OLICHUBAHUHA. Mpmuorue

Tpe60BaHI/IH, NPEABABIACMEBIC K 3aIaHWI0, HC BBITIOJTHCHBI.

TEOPETUYECKOTO MaTepuaja 10 TeMe J1abopaTOpHON/MPaKTHYeCKOH
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COBI[aHI/IC YCTHBIX U ITMCbMCHHBIX BBICKA3bIBaHUM

Tewme 4. 5. «TpyOomnpoBoHas TEXHUKA

1o y4eOHOU aucruruiniHe MTHOCTpaHHBIH SI3bIK_B PO ECCUOHAITBHON
AEATENbHOCTH

(HaMMEHOBaHUE JUCLUIUTNHBI)

CocraBurenb /E.B.Konrsesa/



Oil pipelines are made from steel or plastic tubes with inner diameter
typically from 10 to 120 cm (about 4 to 48 inches). Most pipelines are buried at
a typical depth of about 1 - 2 meters. The oil 1s kept in motion by pump stations
along the pipeline, and usually flows at speed of about 1 to 6 m/s.

Crude oil contains varying amounts of wax, or paraffin, and in colder
climates wax buildup may occur within a pipeline. Often these pipelines are
inspected and cleaned using pipeline inspection gauges "pigs", also known as,
"scrapers" or "Go-devils". These devices are launched from pig-launcher
stations and travel through the pipeline to be received at any other station
downstream, cleaning wax deposits and material that may have accumulated

inside the line.

For natural gas, pipelines are constructed of carbon steel and varying in
size, depending on the type of pipeline. The gas is pressurized by compressor

stations.

KpuTepun onieHKH yCcTHOTro oTBeTa

Onenka

Kputepun onenkn

Ouenka «5» (OTJIHYHO)

OOyuaromuiicss BiIajeeT 3HAHUSIMHU B TOJTHOM OOBEME TEMHI,
JIOCTAaTOYHO riryOooKo OCMBICIIMBACT MaTepua;
CaMOCTOSATEILHO, B JJOTHYECKOM ITOCIEI0BATEIbHOCTH OTBEYAET
Ha BONPOC, YMEET YCTaHABIMBATH MPUYUHHO-CIEIACTBEHHBIE
CBSI3U; YETKO (DOPMHPYET OTBET

Ouenka «4» (xopoiuo)

OGy‘-IElIOH.[HﬁCSI BJIaACCT 3HAHUAMHU IIO0 TEME IIOYTH B IIOJIHOM
O6’BeMe; CaMOCTOATCIIPHO Oa€T TIIOJIHOLICHHBIEC OTBCTHI Ha
BOIIPOC, HC BCCraa BLIACIACT HanOoJjee CYHICCTBCHHOC, HO HC
JOIMYCKACT BMECTC C TCM CCPBC3HBIX OIMOOK B OTBETE

Ouenka «3» | Obyyaromuiics BrIageeT 00s3aTENbHBIM O0BEMOM 3HAHUWH TIO

(Y10BJIETBOPUTEIBHO) T€Me; HO ONepupyeT HETOYHBIMH (QOPMYJIUPOBKAMH; B
npoliecce OTBETa JOMYCKAIOTCs OMIMOKH MO CYIIECTBY BOIpOCA.
OOyuaromuiicss crmocoOeH permarh Ul Hauboyee JerKue
3aJla4¥, BIAJEET TOJbKO 00s3aTeIhbHBIM MUHUMYMOM 3HaHUH.

Ounenka «2» | Obyyaromuiics He OCBOMJ 00s3aT€IbHOT0O MHUHMMYyMa 3HaHUMN

(Hey10BJIETBOPUTEJIbHO)

10 TCMEC, HC CIIOCOOCH OTBETHUTH Ha BOITPOCHI
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Opdorpaduyecknii U TEKCUUECKUI TUKTAHT
Teme 4. 5. « TpyOonpoBoHAS TEXHUKA

1o y4eOHOU quciuIuinHe MTHOCTpaHHBIH SI3bIK_B PO ECCUOHAIBHON
AEATENbHOCTH

(HaMMEHOBaHUE JUCLUIUTUHBI)



CocraBurenb /E.B.Konrsesa/

1. Hanuwume clloeq, 06pau4aﬂ BHUMAHUE HA NpAaBoOnuUcaHue:

Pipeline transport, oil pipelines, steel tubes, plastic tubes, carbon steel tubes,
inner diameter, pipelines are buried, at a depth of 2 meters, oil is kept in
motion, pump, pump stations, along the pipeline, oil flows at speed of..., crude
oil contains, wax, paraffin, wax buildup, occur within a pipeline, pipelines are
inspected and cleaned, clean wax deposits, pipeline inspection gauges, device,
devices are launched, pig-launcher stations, travel through the pipeline, devices
are received at the station, accumulate inside pipelines, gas is pressurized,
compressor stations

2. TpyOOIpoBObI, HE(TENPOBOBI, Ta30IPOBOJbI, TPYObI, CTaJbHBIE TPYOBI,
IUIACTUKOBBIE TpYOBI, IUameTp, 3aKaIbIBaTh, TPyOOIPOBOABI
NpOKJIAAbIBAlOT, TIyOMHA, HAcOC, HAacoCHas cTaHuus, He(pTh Teuer,
CKOPOCTb, CO CKOPOCTBbIO 6 M/C, HEOUHMILEHHAs HEPTh, COIEpkKaTb BOCK H
napauH, ocMmaTpuBaTh, OYMILNATh, TPYyOOIPOBOABI OCMATPUBAIOT U
OYMINAIOT, OTJOKEHHWE BOCKA, OTJOXKEHUE mapaduHa, YCTPOMCTBO,
NOJJIEP>KUBATh AaBJICHUE, KOMIIPECCOPHAs CTAHIIUS.

Kputepun oneHK# 32 TUKTAHT

Ounenka Kpurepuu ouenku

Ouenka «5» (oTiM4Ho0) | JIMKTaHT BBHITIOJHEH MOJHOCTBIO, 03 OmuOOK (BO3MOXHA OHA

Marepuaia)

Ouenka «4» (Xxopo1uo) JIUKTaHT BBINOJHEH TMIOJHOCTBIO, JOMylLIeHa OJHa HerpyoOas
OH_II/I6Ka WJIK ABA-TPU HEAOUCTA

Onenka «3» B ngukrante momymeHo Golsiee 0HOUM Tpy0Ooii omuOKku win Oosee
(Y10BJIETBOPUTEIHHO) JIBYX-TPEX HEAOYETOB, HO 00yYAIOIIUICS BlaJeeT 00sS3aTeIbHBIMU
3HaHUSIMH 110 IIPOBEPSEMON TEME

Ouenka «2» B nukranTe nmoka3aHo MOJHOE OTCYTCTBUE 00s3aTENbHBIX 3HAHUM
(Hey10BJIETBOPUTEJIbHO)

HETOYHOCTB, OIIMCKa, HC ABJIAIOIIAACA CICACTBHCM HCIIOHHUMAHUA
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Opdorpaduyeckuii 1 JIEKCUUESCKUN TUKTAHT

Tewme 4. 5. «TpyOonpoBoHas TEXHUKA

1o y4eOHOU quciuruinHe MTHOCTpaHHBIH SI3bIK_B PO ECCUOHAIBHON
AEATENbHOCTH

(HaI/IMCHOBaHHe Z[I/ICLII/IHHI/IHLI)



CocraBurenb /E.B.KonrsieBa/

1. IlepeBeauTte cnenyromue CIOBa U CIOBOCOYETAHUS HA PYCCKUM SA3BIK:

Pipeline networks, pipeline system, equipment, maintenance, move
products, location, main elements, storage facilities, pumps, compressors, inject
into the pipeline, operational conditions, facilities, allow, protection, block
valve, depend on, distribute, consumer, inject, rupture, leak.

2. IlepeBenuTte HA AHTJIUKUCKUAN SI3BIK:

lNazonpoBoabl, HedTENpoBOALI, 00OpYIOBaHME, 3alopHas 3aJBUKKa,
HaxXOJUThCS, MECTOHAXOXJCHHUs, paboTaTh, 3akauWBaTh, HepTe WIU
ra3oXpaHwinile, pa3peliaTb, TEKYIIMHA PEMOHT, pa3pbiB, yTeuKa, 3aIlWTAa,
HAcoC, HacOCHas CTaHIMs, KOMIIPECCOpHAs CTaHIUA, pacHpeacisiTh,
OTPEOUTED.

KpuTepun onieHKH 32 TMKTaHT

Ounenka Kpurepuu oueHku

Ouenka «5» (0TiM4H0) | JIMKTaHT BBHITIOJHEH MOJTHOCTBIO, 03 OmuOOK (BO3MOXHA OHA

Marepuana)

Ouenka «4» (Xxopo1uo) JIUKTaHT BBINOJHEH TMIOJHOCTBIO, JOMylLIeHa OJHa HerpyoOas
OH_II/I6Ka WK ABA-TPU HEAOUCTA

Onenka «3» B nukranTe momymieHo OoJiee oHOW TpyOoi OmmOKM wim Oolee
(Y10BJIETBOPUTEIBHO) JIBYX-TPEX HEAOYETOB, HO 00yYAIOIIUICS BlaJeeT 00sS3aTeIbHBIMU
3HAHUSMH I10 IIPOBEPSEMON TEME

Ouenka «2» B nukraHTe nmoka3aHo MOJHOE OTCYTCTBUE 00s3aTENbHBIX 3HAHUM
(Hey10BJIETBOPUTEJIbHO)

HECTOYHOCTB, OIIMCKaA, HC ABJIAIOIIAACA CICACTBHCM HCIIOHHUMAaHUA
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Co3aHue yCTHBIX U MUCbMEHHBIX BbICKA3bIBAHUI
ITo pazneny 5 «Teopus nepeBoga TEXHUUECKOU JIUTEPATYPHI»

10 yuyeOHOH aucturuinae MHOCTpaHHBINA S3bIK B TPOdeccHoHaabHON
JIESITEIbHOCTH

(HaMMEHOBaHUE JUCLUIUTNHBI)

CocraBurenb /E.H.I'opuikoBa/



OO6paser oTBeTa

[lepeBon - BEIpakeHHE CPEACTBAMU JIPYTOro A3bIKA BCETO TOTO, YTO YK€ BBIPAKEHO WUIIU
BBIPAXKAETCS CPEJICTBAMM SI3bIKA OPUTMHAJIA.

OBnazeTe kKe MEePEeBOJOM MOXHO TOJILKO Ha 0a3e uTeHWs, MUChMa, ayJUPOBaHUS U
TOBOPEHUS.

JIns mMUChbMEHHOrO TEpPeBOJa C PYCCKOr0 Ha AHIMVIMMUCKHM HAJ0 yYMETh NHUCaTh MO-
AHTJIMMCKUU.

Jns muchbMEHHOro mepeBoJa TEKCTa C AHTIMKMCKOIO fA3bIKa HA PYCCKUM HAJI0 YMETh
YUTaTh MO-aHTJIIUHCKU.

Jnst ycTHOro mepeBoja aHTJIMMCKOW pedYd Ha PYCCKHM HAalO YMETh ayIHpoOBaTh, T.€.
BOCIIPUHUMATh aHIJIMICKYIO peUb Ha CIyX.

st yeTHOrO nepeBoza ¢ pyCcCKOro Ha aHINIMMCKUI HaZl0 yMETh TOBOPUTH I10-aHITIUICKH.

Ortcrona crneayeT O4YeHb BaXKHBIM BBIBOJ: HEJOCTATOYHOE BIIAJCHHE JIIOOBIM JIPYrUM
BHUJIOM SI3BIKOBOW JESATEIHPHOCTH HEM30EKHO OTpa3WTCS Ha KadyecTBe mepeBona. M. ¢ mpyroit
CTOPOHBI, B TMIPOLIECCE OBJAJCHUS MEPEBOIOM U TPEHUPOBKHU B HEM HEU30€KHO yIydllaeTcs
KAaueCTBO BJIAJICHUSI BCEMU JIPYTUMH BUJAMU SI3bIKOBOM AESATENBHOCTH, T.€. KAUECTBO BIAJICHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

[TMCbMEHHBIM TEXHUYECKHI TEPEBOJI C HMHOCTPAHHOTO fA3bIKA HA PYCCKHM WM C
pPyCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIN BBIMOJHAETCS C HCIOJIB30BAHMEM CJIOBapeil, o0mux u
CIIELMAJIbHBIX, CIIPABOYHUKOB M CHELUAIbHOM JHUTEpaTypbl Ha PYCCKOM KU HMHOCTPAHHOM
SI3BIKAX, YTO 3HAYUTEIHLHO 00JIeTyaeT rpy ] mepeBoauuKa.

Ecin mepeBoauTh aHIIHMIICKOE TPEAJIOKEHHE C €ro TBEPAbIM IMOPSAKOM CJIOH 0e3
NeperpynnupoBKH, TO MOITYYAETCs TaK HA3bIBAEMBbII

JIOCTOBHBIA TiepeBoA. JlocnmoBHBIA TEepeBOJ MOXKET ObITh MPaBUIBHBIM, €CIH BCE
AHTJIMMCKUE CIIOBA B MPEMJIOKEHUM HMEIOT HKBHBAJICHTBI B PYCCKOM SI3BIKE U CTPYKTypa
MPEIOKEHUST UMEET TTOJIHOE COOTBETCTBUH B PYCCKOM SI3BIKE.

Ho nocnoBHbI mEpeBOJ BO3MOKEH HE BCErAa, U OT JOCIOBHOTO MEPEBOJA, OJHAKO
ClelyeT OTJInYaTh HEIOMYCTUMBIN B MpaKTHUKe MepeBoAa OyKBaIbHBIA MEPEBO, T.€. MPOCTOM
MEXaHHYECKUH TIepEeBOJ CJIOB HHOCTPAHHOTO TEKcTa 0e3 yuyeTa WX TpaMMATHYECKUX H
JIOTUYECKHUX CBS3EH.

TexHn4eckHe TepMHHbI

TepMuH - 3TO CJIOBO WM CIIOBOCOYETAHHE, KOTOPOE MOXKET HMETh OTIUYHOE OT
OOMXOTHOTO 3HAYCHHE B 3aBUCHUMOCTH OT OOJAacTH HAyKU M TEXHUKHU, B KOTOPOW OHO
ynotpebnsiercsi. TepMuH MOXKET OBITh MPOCTHIM, COCTOSIIIIMM W3 OJIHOTO CJIOBa switch-

«BBIKJIIOYATCIIb» u CJIOXKHBIM TEPMHUHOM CJIOBOCOYCTaHHEM automatic-switch



«aBTOMATHYECKHH BBIKIIOYATENb». Hampumep, CIIOBO face Kak CyIIECTBUTEIBHOE HMEET
O0MXO/IHOE 3HAUEHHE «IHMLO»; LIMPOKOE TEXHUYECKOE 3HAUYEHUE €ro - «IOBEPXHOCTbY; B
TE€OMETPUH €0 3HAYCHHE - «IPaHb»; B CTPOUTEIBHOM Jeine «dacan», «00IMIIOBKaY; B TOPHOM
nene «3aboit», «maBa». Ho kak 3TO €CTeCTBEHHO I aHIJIMHCKOTO sI3bIKA TO, JK€ CJIOBO face
MOYKET BBICTYIIATh M KaK IJIaroj; B TOM CIIy4ae OCHOBHOE 3HAYCHHE €r0 OOMXOIHOE 3HAYCHUE
- «CTOSITh HANPOTHUB 4YETOo-THO0»; B METAII0OO0pPabOTKE ATO TEPMHUH, O3HAYAIOIIHI
«1uIn(OBaTh»; B CTPOUTEIBHOM JIETIE - «OTICINBIBATEY, «OOIUIIOBBIBATEY, KIIOKPBHIBATHY.
CobmnroeHue ciuenyromux MpaBuil MOXKET ObITh IPU TIEPEBOJIE TEPMHUHOB!
1. B cnemuanbHOM TekcTe Ka)XJ0€ CJIOBO, AK€ OYEHb XOpOIIO 3HAKOMOE, MOXKET
oKa3aTbcd TepMHUHOM. Tak. B MopckoM nene man-of-war 3HaUUT HE «COJAAT», a «BOCHHBIN
KOpalJib»; B TEKCTE MO MeXaHuKe no play is admitted Hao MepEeBOIUTH HE «UTPATh HENB3S», &
«mo(T HE JOMYCKAeTCs»; B TEKCTE M0 YKOHOMUKE BBIpAKEHHE Staple sorts, paxe €ciu peyb
UJIET O CHIPhE O TEKCTHIILHOW MPOMBIIIIICHHOCTH, | MOXET 3HaYNTh HE «IITAIEIbHBIE COPTay, a
«OCHOBHBIE JKCIOPTHBIE COpTa»:shoe «KOJOIKa» B OMNHMCAHUI TOPMO3HOM CHCTEMBI, I
JIEKTPOIOE3/la - «IbDKAa TOKONPUEMHHKa», M TYCEHHIBI - «3BEeHO»: dead - 3TO
«00ECTOUYCHHBII» B DJEKTPOMEXaHMKE, «IIyXOi», T.e. «HECKBO3HOI» B MAIIMHOCTPOCHUU U
CTPOMTENBCTBE; «HCIIOJNB30BAaHHBII», KOTJa peyb WAET O pacTBOpax, raze u T.I. llepeBoas
JUTEPATYpPy, OCOOEHHOH O Majo3HAKOMOW TeMaTHKe, HaJ0 BCerJa IMOMHHUTH 00 JTOM
MHOro3HaqHocTH. OTcroa cieyeT BTopoe MpaBuilo:
2. [Tonw3yiiTech mpu NepeBOJe CHEHMATIbHBIMM TEXHUYECKUMH cioBapsMu. Cremyer
CUMTATh HEPA3yMHOU MOIBITKY MEPEBOIUTH O€3 CIIOBaps; ATO BBHIMIIAAENIO OBl TaK)Xe CTPaHHO,
KaK ecJy ObI MacTep MIBITAJICS HAYYUTHCS paboTaTh O0e3 nHCTpyMeHTa. Kak Obl Hu Oblia BenmuKa
naMsITh NEPEBOAUNKA, OH MOXKET HATOJKHYThCS HA HE3HAKOMBIH MM MajlO3HAKOMBIH TEPMUH
WIN U3BECTHBIM €My TEepMHUH B COBEPILIEHHO HOBOM 3HadeHMHU. [Ipy MHOTO3HaYHOCTH CJIOBa
cienyeT OpaTh TO ero 3Ha4YeHHe, KOTOPOE MPUHAIICIKUT COOTBETCTBYIOLIECH 001aCTH TEXHUKH.
3. MoeT oKazaThCs, YTO HU OJHO W3 3HAYCHUH CIIOBA, HAWJIEHHBIX BaMH B CJOBape, HE
HOJXOAUT. DTO 3HAYUT, YTO HEKOTOpbIE 3HAYCHMs CJIOBa HE 3aMKCHUpPOBaHbI B ciioBape. B
TaKOM CIIyyae BBIBECTH M3 3aTPyJHEHHs] MOXET XOpOIlee YYBCTBO sI3bIKa, TAaK Ha3bIBaeMas
S3BIKOBAs JIOTAJKa, HO B TEPBYIO OYepenab - MOHUMaHHWE TOro, O 4eM uAeT peub. [loaTomy
3HaKOMCTBO C COOTBETCTBYIOIIEH OTPACIBIO TEXHHUKH, XOTSI OBl MO TOITYJISIPHBIM ITOCOOHSM,
WIN KOHCYJIbTAlMsl CHEIMAINCTa, UMEET OTPOMHOE 3HaUEeHHUE JUIsl IPaBUIIBHOIO IIEPEBOJIA.

TpaHcauTepalus.

Metox TpaHcIUTepauu Iepenada OyKB aHIVIMHCKOTO $I3bIKA IOCPEIACTBOM OYyKB
PYCCKOTO sI3blKa HAaXOAMT IIMPOKOE paclpocTpaHeHHEe B (U3HMKE, XHUMHUHU, MEAMIIMHE,

KOCMOHABTHKE: padap. onozpagus, epetioep



COSI[aHI/Ie HOBBIX TCPMUHOB ITYTEM KOHBCPCHH.

a) IpUMepbl IIPEBPALLCHUS CYILLECTBUTEIIBHBIX B TJIaroJibl:
Cywecmeumenvroe I'nazon Hoeoe 3nauenue
Doctor — Bpau to doctor PEMOHTHPOBATH
Motor - gBUraTeNb to motor 1. MexaHU3UPOBATh

2. paboTaTh KakK BUTATEIh

0) mpuMepbl IIpeBpalleHUs IJIaroJIoB B CYLIIECTBUTEIIbHBIE:
I'nazon Cywecmeumenvroe Hoeoe 3nauenue
To spin off - packpyTuthb spinoff COMYTCTBYIOIIHH (MTOOOYHBIHN)
pe3yJbTar
To throw away — BeiOpocuth  throwaway OecriaTHas pekjamHas Opouropa

Co31aHre HOBBIX TEPMUHOB IIPU HOMOIIH NpedUKCcoB ¥ cyHHUKCOB

a) npeQUKCHI
inter-: interaction B3aUMOJIENCTBUE
interface uHTepdeiic, conpskeHne

0) HOBbIE CyQQHKCHI -1y, -ship, -wise:

circuitry CXEMHOE PEelIeHNE, KOMIUIEKC CXEeM

workmanship MacTepCTBO. KBATN(DHUKAIIHS

percentagewise CUMTAs B MPOIEHTAX

C03I[aHI/I€ HOBBIX TCPMHHOB TIIPpU IIOMOIIN CJIOBOCJIOKCHUA motel -  MOTCJIb

(aBTOMaImMHA+TOCTUHUIIA) = motor+hotel: escalator - rckanatop (MOJHUMAIOITUHN AJIEBATOP) =

escalating elevator.
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COBI[aHI/IC YCTHBIX U ITMCbMCHHBIX BBICKA3bIBaHUM
ITo Teme 5.1. «OcHOBBI TCOPHUH MCPCBOAA TCXHUICCKUX TCKCTOB»

10 yuyeOHOH auctuIiuinae MHOCTpaHHBIA S3bIK B IPOdeccHoHaIbHON
JIESITEIbHOCTH

(HaMMEHOBaHUE JUCLUIUTNHBI)

CocraBuTtenb /E.H.T'opmikoBa/



The problems of technical translation

Technical translation isn’t an easy task to do. Translator should master technical terms,
technical knowledge and tips to avoid problems during the translational process. Technical
translations, in the broader sense, involve any non-literary translation, i.e., translation of texts
dealing with electronics, medicine, law, economics, or sports. In a narrower sense, technical
translations deal with texts from the world of engineering, including chemistry, computer
science, automotive engineering, geology, etc. The number of technical fields is infinitely
large, and terminology is expanding and changing daily. There are some particular problems in
the translation process of technical terms : problems of ambiguity, lack of knowledge of
technical terms. Another problem would be the grammar because there are several
constructions of grammar poorly understood, in the sense that it isn't clear how they should be
represented, or what rules should be used to describe them. The words that are really hard to
translate are frequently the small, common words, whose precise meaning depends heavily on
context. Besides, some words are untranslatable when one wishes to remain in the same

grammatical category.

Typical tips for translators to avoid problems in translation process:
1. Be sure you are able to translate the given text before you accept it.
2. Try to work only one direction of translation (technical profession has different directions).
3. Learn as much information about technical equipments and terms as possible.
4. Try to understand the meaning of each technical term.
5. Learn technical terms every day.
6. Learn the application of any technical term correctly.
7. New day, new gadget, new technical term.
8. Keep in touch with the modern sources of information.

Top ten tips for translators to avoid pitfalls:

1. Do not accept a project which you know is not within your abilities.
2. Do not accept jobs with impossible deadlines.

3. Do not hesitate to ask questions.



4. Do not accept a job without seeing the text first.

5. Do not accept work without knowing who your client is.

6. Do not proceed with the job until you have agreed on the rate.

7. Think about what you write in an email before sending it off to a mailing list.

8. Do not sell yourself short.

9. Keep all business records and correspondence for at least 12 months.

10. Read every clause very carefully before you sign a contract.

KpuTepun onieHKHn yCTHOTro oTBeTa

Onenka

Kpurepum oueHku

Ouenka «5» (OTJIHYHO)

OOyuaronuiicss BiIajeeT 3HAHUSIMHU B TOJTHOM OOBEME TEMHI,
JIOCTAaTOYHO riryOooKo OCMBICIIMBACT MaTepua;
CaMOCTOSATEILHO, B JJOTHYECKOM ITOCIEI0OBATEIbHOCTH OTBEYAET
Ha BONPOC, YMEET YCTaHABIMBATH NPUYUHHO-CIEIACTBEHHBIE
CBSI3U; YETKO (DOPMHPYET OTBET

Ouenka «4» (xopoio)

OGy‘-IElIOH.[HﬁCSI BJIaACCT 3HAHUAMHU IIO0 TEMEC IIOYTH B IIOJIHOM
O6’B€Me; CaMOCTOATCIIPHO Oa€T TIIOJIHOLICHHBIC OTBCTHI Ha
BOIIPOC, HC BCCraa BLIACIACT HanOoJee CYHICCTBCHHOC, HO HC
JOIIYCKACT BMECTC C TCM CCPBC3HBIX OIMOOK B OTBETE

Ouenka
(Y10BJIETBOPUTEJIBHO)

«3»

OOyuaromuiicst BiageeT o00s3aTeIbHBIM 00BEMOM 3HAaHUHU TIO
TEME, HO OIEPUPYET HETOYHBIMH (HOPMYITUPOBKAMH, B
npoliecce OTBETa JOMYCKAIOTCS OMIMOKHU MO CYIIECTBY BOIpOCA.
OOyuaromuiicss crmocoOeH permarh Ul HaubOoyee JEerKue
3aJla4d, BIAICET TOJbKO 00s3aTeIbHBIM MUHUMYMOM 3HaHUH.

OneHnka

«2»

(Hey/10BJIETBOPHUTEIbHO)

OOyuaronuiics He OCBOMJI 0053aTEIbHOTO MUHMMyMa 3HaHUN
110 TEME, HE CITIOCOOEH OTBETUTh Ha BOIIPOCHI
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[Ipaktuueckas pabora
no Teme 6.1. «IIpoTuBonoxapHas 0€30MaCHOCTbY

1o y4eOHOU qucuuIuinHe MIHOCTpaHHBIH SI3bIK_B PO ECCUOHAIBHOU
JAEATEIBbHOCTU

(HaMMEHOBaHUE JUCIMILIUHEI)

CocraBurenb /E.B.Konrsesa/



1.IIpouTnTe M nepeBeAUTE TEKCT:

Fire Safety regulations set up fire safety requirements for companies,
enterprises and production basis. Regulation requires that every employee and
temporary personnel are authorized to start work only after having been
instructed on fire safety in accordance with the company regulation and
requirements of the “Russian Federation Fire Safety Regulation” with a
respective record in the training register.

All company employees and temporary personnel should observe and
maintain fire safety routines, take necessary precautions while handling
electrical appliances, household chemical goods, flammable and combustible
liquids and substances. Before the start of work and after the close of business
the persons responsible for fire safety in the operational buildings, office rooms
and equipment as well as all company employees and temporary personnel
have to thoroughly examine rooms, electrical plants, workplaces and make
completely sure there is no fire hazard.

For internal water supply a company must have fire cocks equipped with
hoses, fire hose barrels and connecting semi-nuts. Cocks should be placed in
special closets. Fire hose should be connected with cocks and fire hose barrel. It
is forbidden to use fire cocks and fire equipment not on purpose. On the
territory there should be a fire pool. It must have an approach for stationing of
fire engines and taking water any season. It is prohibited to make fire, burn
containers, waste and garbage within the territory.

Routine repair and preventive inspection of the equipment should be
carried out in scheduled periods and meet fire safety requirements envisaged by
design and technological documentation. Hot works on temporary sites can be
carried out only according to the work permit in accordance with requirements
of the Welding and Hot work Fire Safety Regulation at company facilities.
Next to the equipment being of higher fire risk standard safety signs (labels)
should be mounted. It is prohibited to work on malfunctioning equipment what
can result in fire as well as with switched off process instrumentation and
technological automatic devices providing for control over assigned
temperature, pressure and other safety parameters.

2.0TBeThTE Ha BOIPOCHI:
1. Who is Fire Safety Regulation mandatory to be followed by?

2. Why is it obligatory for everyone to begin work only after having
been instructed?

3. Where is the carried out fire safety instruction registered?

4. What can happen if you don’t take necessary precautions while
handling electrical appliances or chemicals?

5. How often is a routine repair or preventive inspection carried out?

6. What primary means of fire fighting do you know?

3. HCpCBG,III/ITe CJIOBA Y CJIOBOCOYETAHUS HA aHTJIMUCKUM SI3BIK:



[Tepconan, TpeOoBaHue, MIAHOBO-NPEAYNPEAUTENBHBIA PEMOHT, KypHAI
perucrpanuu MHCTPYKTaXEM, YCTaHOBJICHHBIN CpPOK,
KOHTPOJIbHOU3MEPHUTENbHBIE  MPUOOPHI, npoUIaKTUYECKU  OCMOTD,
ABTOMAaTUKa, BOJOUCTOYHHMK, BBICOKMI PpHUCK, MNPEAMETHI OBITOBOM XHMHH,
IIPOXOJUTH, JErKOBOCIUIAMEHSIOIMECS U TOPIOYUE JKUIAKOCTH, OTHEOIACHBIE
paboThI, MOXKAPHBIA KpaH.

4. YcraHoBUTEe Kakoe yTBepxjaeHue coorBercTByer uctuHe (T), kakoe
spigercs 10xHbIM (F). icipaBbTe HenpaBUIIbHbIE BAPUAHTHI:

1. Technological processes should be carried out according to some
officially approved technical and operating documentation.

2. Routine repair can be undertaken when it is necessary.

3. Fire and explosive hazardous substances and materials must have
marking and warning inscriptions on packing.

4. Materials should be kept at warehouses in stockpiles.

5. Fire breaks can be used for temporary storage of garbage in condition it

will be removed very soon.

6. Heating of frozen product, ice, crystal-hydrate and other plugs in
pipelines should be done with water, steam and other safe methods not with
open fire.

7. It is forbidden to use non-standard electric heaters for any purpose.

5.Translate the sentences into English:
1. TpeGoBanus TmoOXXapHOW O€30MACHOCTH - CIEHHAIBHBIE  YCIOBUS
COIIMAIBHOTO U (WJIM) TEXHUYECKOTO XapaKTepa, YCTAaHOBJIEHHBIX B LEJAX
obecrieueHUsT TMOXXApHOW 0€30macHOCTH 3aKOHOJATeIbCTBOM Poccuiickoi

denepanum, HOPMAaTUBHBIMM  JOKYMEHTAMH WU
YIIOJITHOMOYEHHBIM I'OCYAAPCTBEHHBIM OPTaHOM.
2. JUis  npuBnedyeHus paOOTHUKOB — MpPENNpusiTUs K  pabore 1o

npeaynpexaeHulo kK Ooppbe ¢ TmokapaMu Ha OOBEKTax CO3Jar0TCs
MO’KaPHOTEXHUUYECKHE KOMUCCUH U I0OPOBOJIbHBIC MTOKapHbIE (POPMUPOBAHUS.
3. N3roroButenu (MOCTAaBUIMKH) BELIECTB, MAaTEpPUATIOB, U3ACIUA U
000pyIOBaHUs YKa3bIBAlOT B COOTBETCTBYIOIIEH TEXHUYECKOW JOKYMEHTAIIUU
MOKa3aTelyd TOXKapHOW O0e30MacHOCTH ATUX MPOAYKIMM, a TaK K€ Mepbl
MOKapHOI 0€30MaCHOCTH MIPHU OOPAILIEHUH C HUMHU.

4. [IpaBumna mosxapHO# 6€30MACHOCTH yCTAHABIMBAIOT TPEOOBAHUS B EISAX
3alUTHl  KU3HU W 3J0POBBSl TpaXJIaH, WMYIECTBA (U3UYECKUX U
IOpUJIMYECKUX JIMIl, TOCYJApCTBEHHOTO M MYHHUIMIIAJILHOTO WMYIIECTBA,
OXpaHbl OKpPY>KArOIIEH Cpeibl.

5. Ha npeanpusitum foikeH OBITH OINpEAeNieH MOPSI0K 00eCTOYMBAHUS
AIIEKTPOOOOPYIOBAHHUSA B CITydae Mokapa U 1Mo OKOHYaHUU pabovyero JHsl.



6. IIpumenenne B mpoueccax IPOU3BOJACTBA MATEpPUAIOB M BEUIECTB C
HEHCCIICIOBAHHBIMM [IOKA3aTEIIMM HX II0’Kap B3pPBIBOONACHOCTU WA HE
UMEIOIINX CEPTU(DUKATOB HE 10y CKAETCH.

7. Opranus3anuu, HX JOJDKHOCTHBIE JMUA M TpaKJaHEe, HapyIIMBIINE
TpeOoBaHMSI  MOXapHOW  0€30MacHOCTH, HECYT  OTBETCTBEHHOCTh B
COOTBETCTBMHM C 3aKOHOAATENBLCTBOM Poccniickon denepanun.

Kpurtepun u mkaja oueHNBaHUS NPAKTHYECKOIl padoThI

Ouenka

Kpumepuu OUCHKU

Omauuno

[IpaBUIBHOCTH BBIMOJHEHUS 3aJaHHs Ha Ja0OpaTOPHYIO/MPAKTUUECKYIO
paboTy B COOTBETCTBHM C BapHaHTOM; BBICOKAs CTENEHb YCBOCHHUS
TEOPETUYECKOT0 MaTepuasa 1o TeMme J1abopaTOpHON/MPaKTUYEeCKOM
pabotel. CHocOOHOCTH MPOIEMOHCTPHPOBATH IPEMOJABATENIO0 HABBIKU
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHOW MPOTPAaMMHOM Cpele, a TakKe NMPUMEHUTh
UX K PELICHUIO THIIOBBIX 33/1a4, OTJMYHBIX OT BapuaHTa 3aJaHus. Beicokoe
Ka4yecTBO MOATOTOBKH OTYETA 10 TaOOpaTOPHOM/IpakTHUeCKoil padoTe.
[TpaBUIBPHOCTD M TIOJHOTA OTBETOB Ha BOIIPOCHI MPENOAaBaTelsl IpH
3ammTe paboThl.

Xopowio

JIeMOHCTpHpYET  JOCTAaTOYHO  BBICOKHIA/BBINIE  CPETHETO  YPOBEHBb
BBIMOJIHEHUST  33JaHUSl  Ha J1abOpaTOpHYIO/TPAKTHUECKyI0 paboTy B
COOTBETCTBHUM C BAapUAHTOM U XOpOIIYI0 CTENEeHb yCBOCHHS
TEOPETUYECKOT0 MaTepuasa 1o TeMme J1abopaTOpHON/MPaKTUYEeCKOM
pabotel. Bece TpeboBanms, mpeabsaBiseMble K paboTe, BBITOJHEHEI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHUpyeT  CpeaHUl  YpOBEHb  BBINOJHEHUA  3aJaHUs  Ha
Ja00paTOPHYIO/TIPAKTUIYECKYI0O pPabdOTy B COOTBETCTBUH C BapHAHTOM
BonsmuHCcTBO Tpe6OBaHPII>'I, NMPCABABISACMBIX K 3a1aHUTIO, BBITIOJIHCHBI.

Heyooenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpUpYET HU3KHI/HIKE CpEeIHEro YpOBEHb 3HAHHM, yMEHHIA,
HaBBIKOB B COOTBETCTBUM C KDHUTEpUSMM OLCHUBaHHA. MHorue
TpeOOBaHUs, IPEIbSIBISIEMbIE K 33JaHUIO, HE BBITIOJIHEHBI.
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MeTozmqecmle PEKOMEHIAIUA 110 BBINMMOJHCHHIO TECTOBBIX 33I[aHHi/'I

CocraBurenb /E.B.Konrsesa/



1. O0u1re nosoXKeHUs

1.1. Tect — 3TO MHCTPYMEHT, KPaTKO€ CTaHAAPTHU30BAaHHOE HCIBITAHUE, B OCHOBE KOTOPOIO
JCKUT CHEIHMATIbHO MOATOTOBICHHBIN HA0OP 3aJJaHUM, MTO3BOJISIONINX OOBEKTUBHO M HAJAEKHO
OLICHUTb UCCIIETyEeMbl€ KaUeCTBA Ha OCHOBE MCIOJIb30BAaHUS CTATUCTUYECKUX METOJIOB.

1.2. TecTtoBble 3aJaHMsl PACCUMTAHbl Ha CaMOCTOATEIBbHYIO paboTy 0€3 HCIOIb30BaHUS
BCIIOMOTATEJIbHBIX MAaTe€pHaoB. TO €CTb IPHU HMX BBIIOJHEHHU HE CIEAYET I0JIb30BaThCs
TEKCTaMM 3aKOHOB, Y4eOHUKAMU, JTUTEPATYPOH U T. 1.

1.3. TecToBbIil KOHTPOJIb MPUMEHSETCS B OPraHUYECKOM €IUHCTBE C YCTHOMN, MUCbMEHHOU U
MPAKTUYECKOU MPOBEPKOM 3HAHUN, YMEHHI1, HABBIKOB.

1.4. TecTOBBIII KOHTPOJb JAET BO3MOXHOCTb IPU HE3HAYMUTENBHBIX 3aTpaTax ayJUTOPHOIO
BPEMEHU TMPOBEpUTH Bcex oOyvaromuxcsd. C  ero MNOMONIBI0 MOXHO IPOBEPUTH
PETNPOTYKTHBHYIO NIESTEIFHOCTh OOYYAIOUIMXCS: 3HAKOMCTBO C YY€OHBIM MaTepUaiOM U €ro
BocnpousseaeHue. [loaroMy oH Haubojee NPUMEHMM B MPOIECCE TEKYIIEro KOHTPOJIS.
Hecmotps Ha Oosblioe pa3HooOpasue  XapakTepa 3aJaHMi, MpPUMEHSAEMBIX HpHU
CTaHJapTU3UPOBAHHOM KOHTPOJIE, C TOYKU 3pPEHUSI CTPYKTYpbl MX MOKHO CBECTH K ABYM
OCHOBHBIM THIIAM BOIIPOCAa: K M30MpATEIbHBIM, OCHOBAaHHBIM Ha TaKMX BHJAaX JEATEIHHOCTH
oOyuyaromerocsi, Kak y3HaBaHHWE, NPUIIOMHHAHUE, U KOHCTPYHPOBAaHHBIM, OCHOBaHHBIM Ha
IIPUIIOMUHAHUH U JOTIOJIHEHUH.

1.5. K kaxxaoMy BOIIPOCY TecCTa Mpeiaraercs OJWH WM HECKOJIbKO OTBETOB Ha BBHIOOD,
oOyyaromuiicsi JOKEH HATH Cpeid HUX MPaBUIIbHBIN (IPaBUIIbHBIE).

1.6. Bece 3ananus Tecta, HE3aBUCUMO OT COJEPKAHUSA TEM, Pa3/IeNIOB U OT y4E€OHbBIX AUCLUILINH,
pacnosararTcs B HOPSIKE BO3pACTAIOIIEH TPy AHOCTH.

1.7. TecTbl MOTYT UCIIOJIB30BATHCSA:

— 00yJaromuMucs MpH MOATOTOBKE K 3a4eTy (auddepeHnnpoBaHHOMY 3a4eTy, SK3aMEHY )
B (hopMe caMOINIPOBEPKH 3HAHUM;

- mpernojaBaTesieM JUIsl NPOBEpPKM 3HaHUM B KadecTBe (OpPMBI  TEKYLIETo U
IIPOMEXKYTOUYHOTO KOHTPOJISl 3HAHUM;

— JUIE TIPOBEPKM OCTATOYHBIX 3HAHMKA OOYYAIOLIMXCS, HW3YyYMBIIMX JaHHBIH KypC
nucuurmuabel (M/K).

1. Paznenenne TeCTOB O YPOBHIO CIIOKHOCTH

2.1. IlepBelif ypoBeHb (3HAKOMCTBO) - TECTHI 10 y3HABAHHUIO, T.€. OTOXKJECTBICHUIO O0BEKTA U
ero o0o3HayeHMs (3a7aHUS HA OINO3HAHUE, pa3IMYCHHE WINM KIacCU(UKAIUI0 OOBEKTOB,

SIBJICHUM U TIOHSATUH).



2.2. Bropoil ypoBeHb (pEenpoOAYKLHMs) - TECTHI-NOACTAHOBKH, B KOTOPbIX HaMEpPEHHO
MIPOITYIIEHO CJIOBO, (ppaza, hopmysa WiIu APYrol KaKOW-TuO0 CYIIECTBEHHBIN JIEMEHT TEKCTa,
U KOHCTPYKTHBHBIC TECTHI, B KOTOPBIX B OTJIMYUE OT TECTA-MOJICTAHOBKU OOYyYaIOLIUMCS HE
COJICPKHUTCS HUKAKOM MOMOIIH J1a)Ke B BHJIE HAMEKOB U TPEeOYETCsl 1aTh OINpeieIeHue KaKoMYy-
an00 MOHATHIO, yKa3aTh Cilydail NeHCTBUS KakoW-1M0O 3aKOHOMEPHOCTH M T.J. B kauectse
TECTOB BTOPOTO YPOBHS MOTYT HCIOJB30BAaThCS M THUIOBBIE 3aJaud, YCJIOBUS KOTOPBIX
MO3BOJIAIOT «C MECTa» MPUMEHSITh HM3BECTHYIO pa3pellalonlylo HMX Mpoueaypy (mpaBuiio,
dbopMyIly, anTOPUTM) U MOTYIaTh HEOOXOIUMBII OTBET HA MMOCTABJICHHBIN B 3a/1a4€ BOIIPOC.
2.3. TpeTbeMy YpOBHIO COOTBETCTBYIOT 3aJlaHUsl, COJAEpPIKAIINE MPOAYKTUBHYIO J€ATEIbHOCTD,
B Ipoliecce KOTOpOoil HE0OXOIUMO HCIOIb30BaTh 3HAHUSA-YMEHHUA. TecTaMi TPEThEro YpPOBHS
MOTYT CTaTh HETUIIOBBIC 3aJaud Ha MPUMEHEHHE 3HAHUW B pEANbHON MPAKTUYECKOU
NeSITeIbHOCTH. Y CIIOBHA 3a/1a4i (HOPMYTUPYIOTCS ONM3KUMH K T€M, KOTOPble UMEIU MECTO B
peanbHOM )KM3HEHHON 00CTaHOBKE.

2.4. TecThl YETBEPTOrO0 YPOBHS — A3TO MPOOJIEMBI, B PEIICHUH KOTOPBIX €CTh TBOpUYECKas
JESITEIbHOCTD, COMPOBOXKAAIONIASCS MOTyYeHHEM OOBEKTUBHO HOBOM mMHpopmanuu. Tectamu
YETBEPTOTO YPOBHS BBISBISETCS yMEHHE OOYYaIOIMIMXCS OPUEHTHUPOBATHCS U TMPUHUMATH
peIIeHUs B HOBBIX, IPOOJIEMHBIX CUTYyalHsIX.

2. OcHoBHBIE (hOPMBI TECTOBBIX 3aJIaHUN

3. OCHOBHBIE 3JIEMEHTBI TECTOBOT'O 3aJaHUS

3.1. Beigenstot yeTsipe OCHOBHBIE ()OPMBI TECTOBBIX 3aJaHUIA:

— 3aKpBIThIE (COAEPKAT BOMPOCHI C BBIOMPAEMBIMU OTBETaMH, BapHaHTAMH OTBETOB,
MHOXECTBEHHBIM BbIOOpOM. K HHUM OTHOCST: ¢aceTHble 3amaHus, 3aTaHUA-33aYH  C
npeJyiaraéMblM BApUAHTOM OTBETOB — YHCIIAMHU);

— Ha YCTAHOBJICHHE COOTBETCTBHs (OOYyYaroIIMiicsi JOJDKEH YCTaHOBUTH COOTBETCTBUE
AJIEMEHTOB OJHOI'0 MHOKECTBA 3JIEMEHTaM JIpyroro. K HUM OTHOCST: TEpMHUHBI-ONIPENEICHMUS,
MOKa3aTeIN-CIIOCO0BI pacueTa, X035IICTBEHHbIE ONEepalin);

— Ha OmpelelieHue MpaBUILHON TOCIe0BaTeNbHOCTH (00ydaromeMycsi HEe0OXOAUMO
yKa3aTh MOPSIOK BBIMOJIHEHHs TMPOIIECCOB, oOmepanuii, BbrurcieHuil. OOydaeMblii BBOIUT
HOMeEpa IMpeAaraéMbIX oIlepaluil B Hy’KHOW IOCJIE€10BaTENbHOCTH. Pa3HOBUAHOCTD — 3aaHUS
Ha paHXUPOBAHUE: PACIIOIOKEHNE JIEMEHTOB 110 BO3PACTAHUIO UX 3HAUUMOCTH);

— OTKpBITBIE (COoAepaT 3aJaHus Ha 3allOJIHEHUE TPOIYCKOB, Ha 3aBeplueHue ¢pas,
MPEJIOKEHHI: B MeCTe IPOIMycKa (TOUEK) YKa3bIBAETCS CIIOBO MJIM HECKOJIBKO CIIOB).

4.

4.1. OCHOBHBIMHM 3JIEMEHTAMHU TECTOBOT'O 3aJaHus ABJIAKOTCA:

- MHCTPYKIMA (Olpenenser, 4YTO CJeQyeT JAelaTh. OTMETUTh IpaBHIbHBIA OTBET,



OTMETUTh HOMEpa MPABUIBHBIX OTBETOB, JOMOJHUThH, YCTAHOBUTH COOTBETCTBHUE, YCTAHOBHUTH
MPaBUIbHYIO MOCTIEA0BATENbHOCTh U T.1.);

— 3a/1aHHUE;

— OTBETHI K 33]aHUIO;

— OIICHKA.

4.2. Tlo conepxaHuio JEHCTBUNM 00yd4aeMOro Mpyu KOHTPOJIE 3HAHUN MOXKHO BBIJICTUTH 3aIaHH
Ha!

- BBEIOODP OZHOTO OTBETA;

— BBIOOp HECKOJBKUX OTBETOB;

— YCTaHOBJIEHUE COOTBETCTBHSI;

— YCTaHOBJICHUE MPABWIBHOW MOCJIEI0BATEIbHOCTH;

— paHXUPOBAHHUE;

— 3aro0JIHEHUE MTPOITYCKOB, 3aBEPIICHUE MPEITIOKECHUI;

— MOJICTAHOBKY;

— COCTaBJICHUE OTBETA;

— BBIYUCIICHUE OTBETA;

- BBIYUCIJICHUE W BBIOOpP OTBETA.

5. TpeGoBaHMs K BBITIOJIHEHHUIO TECTA

5.1. Ilpex e 4emM IpUCTYIUTh K BBIMTOJTHEHUIO T€CTa, 00yJIaIONTUNCS JOJKEH:
— W3Y4YUTh UH()OPMALIHIO 110 TEME;

- IIPOBECTHU €€ CUCTEMHBIN aHAIIN3;

— BBITIOJIHUTh TECT;

— BHUMATEJBHO MTPOBEPUTH PE3YJIbTAT BHIITOJIHEHHS;

— MPEACTaBUTh HA KOHTPOJIb B YCTAHOBJICHHBIN CPOK.

6. Kpurepuu onenku tecra

6.1. Ilpu BbICTaBIEHMM OLIEHKM 3a TECT PEKOMEHAYETCS TMO0JIb30BaThCsl CIEAYIOLUMU
KPUTEPHSIMHU:

OneHka ypoBHsI TOATOTOBKH
[IpoueHT pe3ynbTaTUBHOCTH

(TIpaBMIIBHBIX OTBETOB) -
Oa (oTMETKa) BepOaTbHBIN aHAJIOT

80+ 100 5 OTJINYHO

70 =79 4 XOPpOILIO




60 + 69 3 YIOBJIETBOPUTEIBHO

MeHee 60 2 HEYJOBJIETBOPUTEIHLHO

6.2. KpuTtepun OlIeHKH TECTOB MOTYT pa3palaThIBaTHCS MPEINO1aBaTEIEM CaMOCTOSTEIBHO.

6.3. Ilpu oleHMBaHWM BBHINOTHEHHUS TeCTa MO JKEJIAHWIO MPENoJaBaTelsl MOXXHO TaKXKe
HA4YUCJIATH:

— 1 unu HeCKOJIBKO 0aJUIOB - 3@ MPAaBUIBHOE BHIMOJIHEHUE BCETO 3a/IaHUs;

- o 1 Gary - 3a KaXKblii MPAaBWJIbHBIN OTBET;

- mo 1 Oamny - 3a KaxIplii MpPaBUIBHBIA OTBET M BBIUUTATh | Oamin - 3a Kauablid

HEIPaBUJIbHBIN OTBET.




[TPUJIOXEHHUE 26

MeTtoan4yecKkue peKOMEeHAAUN

10 MOATOTOBKE M BHINOJHECHUIO IPAKTHYECKOH PadoThI

CocraBurenb /E.B.Konrsesa/



1. OOmme mMoJI0KEeHUA

1.1. IlpakTuyeckasi NpoBepKa 3aHMMaeT 0co00€ MECTO B CHCTEME KOHTPOJIS.
OcHoBHbBIE 1IeMM OOY4YeHHS B CpEIHEM CIICIUAIbHOM 00pa30BaTeIbHOM YUYPEKICHUH HE
TOJILKO YCBOCHHE OIPENEICHHON CHCTEMBbl 3HAHMIA, HO W, TJIaBHBIM 00pa3oM, (GopMupoBaHUE
po(heCcCHOHATLHOW TOTOBHOCTH pEIIaTh MPAKTUICCKUE MPOU3BOACTBCHHBIC 3a1aud. Takas
TOTOBHOCTD OIpPENENseTCs] CTENEeHbI0 C(HOPMUPOBAHHOCTH CUCTEMBl YMEHUH, U, TIPEXIE BCETO,
npohecCuoHaTbHBIX.

1.2. TlpakTrueckas mpoBepKa MO3BOJISET BBISIBUTH, KaK 00yUaIONIHeCs] YMEIOT MPUMEHSITh
MOJTyYCHHBIC 3HAHHWS Ha TPAKTHKE, HACKOJIHKO OHH OBJIAJCTH HEOOXOIUMBIMUA yMECHHSIMH,
[JIaBHBIMU KOMIIOHEHTaMH JesTeNbHOCTH. B mpouecce BbIMoNHEHUs MpodecCHOHATbHBIX
3aaHuil  00ydJarommiics OOOCHOBBIBA€T MPUHATHIE PEIICHHUS, YTO IO3BOJISIET YCTAHOBHTH
YPOBEHb YCBOCHMS TEOPETUYECKHMX IIOJIOKEHUMU, T.€. OJHOBPEMEHHO C IIPOBEPKOM YMEHHUM
OCYILIECTBIIACTCS  MPOBEpKA  3HAHMM. ITOT  METOJA  HCHOJB3YIOT TIPH  U3YYCHUH
0011e00pa30BaTeIbHBIX M OOIIETeXHWYECKUX AWCIHUIUIMH, HO Haubojee IMHPOKO —
CIELUUAJbHBIX JUCLUMIUIMH, HAa MPAKTHUYECKUX 3aHATUSX, MPHU BBIIOJIHEHHH KYpPCOBBIX H
JTUTIJIOMHBIX TIPOEKTOB, MPU MPOXO0KIEHUU TPOU3BOJICTBEHHON IPAKTUKH.

1.3. Jlns mpakTHYEeCKON MPOBEPKU MPEAJaraloTCs caMble Pa3HOOOpa3HbIC 3aJlaHUS:
IIPOBECTU pPAa3IMYHbIE M3MEPEHHUS, OCYLIECTBUTH COOPKY, pa30opKy, OMpeAenuTh MPUUMUHBI
HEUCTPAaBHOCTH, HACTPOUTH MPUOOP, pa3paboTaTh TEXHUUECKYIO JTOKYMEHTAIUIO, H3TOTOBUTH
KOHKPETHOE  M3/JaHHe,  BBIIOJHUTH  MPAKTUYECKyl0  paboTy,  MpOaHATU3UPOBATH
MPOU3BOACTBEHHYIO CUTYAIUIO, TIOCTABUTh SKCIIEPUMEHT U T.1.

1.4. Ha mpaktuueckux paboTax MpenoaaBaTelbh UMEET BO3MOXKHOCTh MPOBEPUTH HE
TOJIbKO 3HaHHE TEOPETHUECKHUX IOJIOKEHHUM, HEOOXOAMMBIX /Jisi BBIIIOJIHEHUS 3ajaHuid. B
npolecce HaOMIONEHUs 3a XOJOM TakKuX padoT (MMOCIIeqOBATENbHOCTHIO, YBEPEHHOCTHIO B
JEHCTBUSX) BBISBISETCS COPMUPOBAHHOCTh YMEHUH 00pamaThes ¢ mprudopaMu, TPOU3BOIUTh
M3MEPEHHUsI, BBITIOJIHATh PAcUeThl, aHAJTU3UPOBAThH MOJTYUYEHHBIE PE3yJIbTaThl, JI€TaTh BBHIBOJIBI,
0(QOPMIISITH OTYET O MPOJIEIAHHOM.

1.5. IIpoBeneHne mpakTHUECKUX pabOT MO3BOJISAET Hambojee OOBEKTUBHO OMPEACIUTH
YpOBEHb TOTOBHOCTH OOYYAlOIIErocsi K MPAKTUYECKOW IesATeNbHOCTH, CHOPMUPOBAHHOCTH
TaKUX BAKHEUITUX WHTEIUICKTyJIbHBIX YMCHHM, KaK aHAJIU3 U CHHTE3, 0000IIeHNEe, CpaBHEHNE,
NEPEHOC 3HAHUM, UCII0JIb30BAaHUE 3HAHUNM U HECTAHJJAPTHBIX YCIOBHUSAX.

2. OcHOBHbIE KPUTEPHUH, 10 KOTOPHIM OLIEHUBAETCS IEATEIbHOCTH 00YYAKOIIMXCS

BO BpeMsl IIpOBeleHUs MPAKTHYECKOH padoThl



2.1. OCHOBHBIMM KpUTEpUAMH, IO KOTOPHIM OLIEHUBAETCSA JEATEIbHOCTh
00ydJaromuxcst BO BpeMsl IIPOBEACHUS MTPAKTUUECKOU (J1Ta00paTOpHOM) pabOThI, SBIISIOTCS

CIIEIyIOIIHE:

— IPaBUJIBHOCTh IPUMEHEHUS IPUEMOB pPabOThI;

— paloHalIbHas OpraHu3anus Tpyaa u pabodero Mecra;

— BBINOJIHEHNE YCTaHOBJIEHHBIX HOPM U TPEOOBAHUN K KOHKPETHOMY BUAY pabOThI
(paMoHaIBbHOE UCIIOJIb30BaHNE 00OPYA0BaHUS U HHCTPYMEHTA, COOJIIOIEHNE TIPABUIT TEXHUKU
0€30I1aCHOCTH, CTENIEHb CAMOCTOSITEIbHOCTH IIPH BBINOJIHEHUH 3aJaHUM ).

3. KpuTtepun u mkaJja oneHnBaHus

3.1. Ilpu BBICTaBIEHHM OLIEHKHU 3a MPAKTHUYECKYIO PabOTy PEKOMEHIYeTCsl MOIb30BaThCs

CJIEAYIOIIUMH KPUTEPUAMM:

Ouenka Kpumepuu ouenxu

Ouenka «5» (OTJIHYHO) [IpaBUIbHOCTH  BBIMIOJIHEHUS 3aJaHUs  J1aOOpaTOPHON/TIPaKTUUYECKOU
paboThl B COOTBETCTBUM C BapHaHTOM; BBICOKAas CTENECHb YCBOCHHS
TEOPETUYECKOr0 MarepHajla [0 TeMe JIabopaTOpHOU/IPaKTUYECKOU
pabotbl. CnocoOHOCTh MPOAEMOHCTPUPOBATH MPEIOABATENI0 HABBIKH
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHOW MPOTPaMMHON cpefie, a TakKe NMPUMEHUTD
WX K pEIICHUIO THUMOBBIX 3aJay, OTJIUYHBIX OT BapuUaHTa 3aJaHUs.
Bricokoe kauecTBO MOATOTOBKH OTYETA MO JIA0OPAaTOPHOU/TIPAKTHIECKOM
pabore.

[IpaBUIBHOCTH U MOJHOTA OTBETOB Ha BOIPOCHI MPEIOAaBaTess BO BpeMs
3alIUThI pabOoTHI.

Ouenka «4» (xopoio) JleMOHCTpUpYEeT  JOCTaTOYHO  BBICOKHII/BBIIIE  CPEIHEr0  YPOBEHb
BBIMIOJIHEHUST  3a7aHus  Ja0opaTOpHOI/MpakTHUecKo  paboTel B
COOTBETCTBUM C BapHaHTOM U  XOpOIIYI CTENeHb YCBOCHUS
TEOPETUYECKOr0 Marepuaja 10 TeMe JabopaToOpHOU/IPaKTHUECKON
pabotsl. Bece TpeboBanMs, mpebsBisseMble K padoTe, BHITIOJHECHBI.

Ouenka «3» JleMoHCTpUpYyET cpeaHui YPOBEHD BBITIOJHEHHS 3a7laHuA

(YAOBJIETBOPHUTEIBLHO) 1a00paTOPHOM/MIPaKTUUECKOM pabOThl B COOTBETCTBUM C BapHaHTOM
BonpinHCTBO TpeOOBaHUH, NPEABSIBISIEMbIX K 3a/1aHUI0, BBITIOJIHEHBDI.

Ounenka «2» JleMOHCTpUpYET HHU3KUI/HMKE CpEJHEro YpOBEHb 3HAHWH, YMEHHH,

(Hey/10BJIETBOPUTEJbHO) | HABHIKOB B COOTBETCTBUM C KPUTEpUsSMHU OLICHUBaHUA. MHorue
TpeOOBaHus, IPeIbsIBIIEMBbIE K 33JJaHUIO, HE BBINIOJIHEHBI.




KoMmieKkT KOHTPOJILHO-01I€HOYHBIX CPEICTB
JJIS IPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMH

1o yueOHOM qucuuiuinie MHOCTpaHHBIN S3bIK B TPOdeccuoHanbHON
JNEATEIbHOCTH

(HaMMEHOBaHUE JIMUCIMIUIUHBI)



IMTPUJIOXXEHHUE 1

IIpuMepHBIN NepeYeHb BONPOCOB K AM( ¢ epeHupOBaHHOMY 3a4eTy

CocrtaButens /E.H.T'opmikoBa /



1. CocTaBuTh MOHOJIOTHUYECKOE BBICKa3bIBaHUE IO TeMe «Moe yueOHOe 3aBeICHHE.

2. Tlepeuucnuth O0IIME XapaKTEPUCTUKU CBOEH Oy Tylieil nmpodeccumu.

W

[Tepeuncnuth npodeccuoHanbuble GYHKIKUN U HABBIKU CBOEH Oyy1ieit
npodeccun.
CocTaBUTb pe3IOME.

Jlatb nmoHsiTHE HE(TH U Ta3a.

4

5

6. Pacckazarh 0 mpoucxoxaeHnu HeTH U Tasa.

7. IlepeyncnuTh BUABI IKOJIOTHYECKUX MPOOIIEM.

8. OxapakTepu30BaTh 3KOJIOTUYECKYIO CUTYyalnio Ha KoabckoMm mojyocTpoBe.

9. IlpemnoxuTh MyTH PEHICHUS IKOJIOTMUYECKUX MPOOIIEM.

10.CocTaBUTh MOHOJIOTHYECKOE BbhICKa3bIBaHUE MO TeMe «IIpobiieMbl 3KOJIOTHIY.

11.CocTaBUTh MOHOJIOTMYECKOE BBHICKA3bIBAHUE 10 TEME «3alllUTa OKPYKaAKOIIEH
Cpenb.

12.PacckazaTh 0 BIUssHUA HE(PTH HA OKPYKAIOIIYIO CPEIy.

13.Paccka3ath 00 ucropuu oOHapy ) eHUsS HEDTH.

14.CocTaBUTh MOHOJIOTUYECKOE BbICKa3bIBaHUE 1O TeMe «CTaHOBIEHUE HEPTAHON
MPOMBIILIEHHOCTH.

15.Pacckazatb 00 OJTHOM U3 PYCCKUX YUEHBIX.

16.CocTaBUTh MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHUE 110 TeMe «lIITOKMaH-yHUKaIbHOE
MECTOPOXKICHUE.

17. JaTtp knaccudukanuio HepTsIHOr0 000pyA0BAHMSL.

18.Ilepeuncants 060pyIOBaHKE I XpaHEHUS HEPTH.

19.1aTh IOHATHE CKBAKHHE.

20.Jlath kmaccuuKaIuio CKBaXKUH.

21.Paccka3ath 0 TeXHOJIOTUM OypeHUsI HEPTSIHBIX CKBAKHH.

22.JlaTp knaccudukanuo HeQTEIPOIyKTOB.

23.Pacckazarth o nepepaboTke HE(TH.

24.]Jath KmaccupuKaruo TpyoOonpoBOIOB.

25 Ilepeuncnutb TPyOOIPOBOIHYIO TEXHUKY .

26.PacumdpoBats u nepeBectu abOpeBUATYpy Ha PYCCKUH SI3bIK.



27.IlepeBecTH COKpalleHus, yIoTpeOIseMble B TEXHUIECKON JTUTEpaType.

28.Ha3Barb TpyIHOCTH IIEPEBOIa TEXHUYECKUX TEKCTOB.

29.IlepeBecTH aHTIOS3bIYHBIE TEPMHUHBI HE()TEra30BOM TEMATUKH.

30.IIepeBecTy TUIIOBBIE BBIPAXKEHUS, UCIIOJIB3YEMBIE B JIEJIOBOM ITEPEIUCKE.

31.IlepeBecTu cokpanieHus, UCIOJIb3YEMBIE B JEIOBOM NIEPEITUCKE.

32.Ilepeuncnuts MEPBI MPEIOTBPALLEHUS IOKAPA.

33.JlaTh UHCTPYKIIMH T10 JEHUCTBHUIO B Clly4yae Mmoxapa.

34.1lepeuncnutb NPOTUBOMNOKAPHOE 0OOPYAOBAHUE.

35.1lepeBecTr KOMaHBI O JEUCTBUIO B OKCTPEMAIIBHBIX YCIOBUAX.

36.Paccka3arb 0 cocTosIHMM ITpo0sieM obecriedeH sl MokapHoi 6e30nacHOCTH
MOPCKUX HEPTEra3o100bIBatOIINX MIaTHOPM.

37.1lepeyncnuth OCHOBHBIE TPEOOBAHUS TIOKAPHOM 0€30MACHOCTH K MOPCKUM
HedTerazono0bIBarOIIUM IIaTHOpPMaM.

38.IlepeuncinTs UHAMBHAIYAIbHBIE CPEACTBA 3AILMTHI.

39. Paccka3ath 0 TUTHEHE TPY/la U IPOMBIILICHHOW CAaHUTapUH.

40.Ha3zBarb npodeccuoHanbHble 3a0071€BaHUs HA TPEANPUATUIX HEDTAHON
IPOMBIIIEHHOCTH.

41 .IlepeBecTH IEKCUYECKUN MUHUMYM CHELHMAIMCTA HEPTEra30BOil
IIPOMBIIIJICHHOCTH HA AHTJINACKUN A3BIK.

42 .TlepeBecTH JIEKCUYECKUH MUHUMYM CIEIUATICTa HEPTETa30BOM
IPOMBIIIVIEHHOCTH Ha PYCCKHI SI3bIK.

43.BpINONTHUTH TPaMMaTHYECKOE 3aJaHUE.

44 TlpounTaTh U EPEBECTHU TEKCT NPO(HECCUOHATBHON HAIIPaBIEHHOCTH.

45.0TBETUTH Ha BOIIPOCHI 110 TEKCTY.

46.11epeckasath TeKCT MpodecCHOHATBHON HAIIPABIECHHOCTH.



IMTPMJIOKEHUE 2

busersl 1is nposenenus AuddepeHIMPOBAHHOIO 3a4eTa

CocraBurenb /E.H.I'opiikoBa /



BUJIET Ne 1

1. I[IpounTaTh U EPEBECTH TEKCT MPO(PECCHOHATBHON HanmpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIPOCHI
10 TEKCTY.
2. CocTaBUTbh MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBaHUE IO TeMe «Moe yueOHoe 3aBe/IleHIEY.

3. BeInmomHUTE TpaMMaTHUecKoe 3aaHHE.

BUJIET Ne 2

1. I[IpounTaTh ¥ EPEBECTH TEKCT MPO(PECCHOHATBHON HanmpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIPOCHI
10 TEKCTY.

2. [lepeuncauts oOmME XapaKTepUCTUKH cBoeil Oynyumieil mpodeccun. CocTaBUTh
MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHUE IO TeMe «Most Oyaymiast mpodeccusi».

3. BeIOJIHUTE TpaMMAaTHYECKOE 3aJaHue.

BUJIET Ne 3

1. IIpounTaTh ¥ MEPEBECTH TEKCT MPO(ECcCHOHANBHOM HanpaBIeHHOCTU. OTBETUTH HA BOIPOCHI
O TEKCTY.

2. Tlepeuncnauts mpodeccroHanbHble (YHKIMH W HaBBIKA CBOeW Oymymiedt mpodeccum.
CocTaBuTh pe3rome.

3. BoInmoHUTE TpaMMaTHUecKoe 3aaHHeE.
BUJIET Ne 4

1. IIpounTath 1 nEpeBECTH TEKCT MPO(eCcCHOHANBHOM HanpaBIeHHOCTH. OTBETUTh HAa BOIPOCHI
10 TEKCTY.

2. Ilepeuncnuts mpodeccuoHanbHbie (YHKIMA W HaBBIKM CBOCH Oynymieid mpodeccun.
CocTaBUTh pe3roMe.

3. BBINOIHUTH IPAMMATUYECKOE 3a/1aHNUE.

BUWJIET Ne §

1. IIpounTaTh ¥ IEPEBECTH TEKCT MPOPECCHOHATBHON HAMPaBIeHHOCTH. OTBETUTH HAa BOMPOCHI
MO TEKCTY.

2. Natb nmoHsTre HepTH U Ta3a. Pacckazarh 0 MPOUCXOXKICHUU HEPTH U Ta3a.

3. BBINOIHUTH IPAMMATUYECKOE 3a/1aHNUE.



BUJIET Ne 6

1. IIpounTaTh ¥ MEPEBECTH TEKCT MPO(PECCHOHATBHON HanpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIPOCHI

O TEKCTY.

2. TlepeyncnuTh BHIBI DKOJOTHYECKUX MpoOieM. OxapakTepu3oBaTh IKOJIOTHYECKYIO
cutyanuio Ha KoabckoM moiyocTtpose.

3. BBINOIHUTH IPAMMATUYECKOE 3a/1aHNUE.

BUWJIET Ne 7

1. [IpounTtath 1 nepeBecTH TEKCT MpodhecCuOHATBLHON HampaBIeHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. CocTaBUTh MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHUE 10 TeMe «IIpobaemsl sxomorum». [IpeaioxuTs
IYTHU PEIICHUS 3KOJIOTMYECKUX MPOOIeM.

3. BBITIOJIHUTH rpaMMaTH4€CKOC 3a/IlaHUC.

BUJIET Ne 8

1. I[IpounTath 1 nepeBecTU TEKCT NPOPeCCUOHATBHON HanpaBieHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. Ilepeuncauth BUABI 3KONIOrHyeckux npodieM. CocTaBUTh MOHOJIOIMUYECKOE BbICKa3bIBaHUE
10 TeMe «3allnuTa OKpYyKarollel CpelIbl».

3. BBITTOJIHUTH rpaMMaTH4eCKOC 3a/IaHUC.

BUJIET Ne 9

1. IlpounTath U MepeBeCTH TEKCT MPOQPeCcCHOHATBHOMN HalpaBIeHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. IlepeBecT JIEKCUYECKMA MHUHUMYM IO T€ME Ha PYCCKUM s3bIK. PacckasaTb O BIUSHUU
He(TU Ha OKPY’KAIOIIYIO CPEAdy.

3. BBIOTHUTE TpaMMAaTHYECKOE 3aJjaHuE.

BUJIET Ne 10

1. [IpounTath 1 nepeBecTU TEKCT NpOodecCUOHATbHON HanpaBieHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. IlepeBecTr NeKCHYECKHHT MUHHMYM IO TeMe Ha aHIJIMHCKH S3bIK. Paccka3atk 00 mcropuu
oOHapyXeHUsS HEPTH.

3. BBITTOJIHUTH rpaMMaTH4€CKOC 3a/IaHUC.



BUJIET Ne 11

1. I[IpounTath 1 nEpeBeCcTU TEKCT NPOdeCCHOHATBHON HanpaBlieHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. HepeBCCTI/I JICKCHYECKUM MHHHUMYM TII0O TCEMC Ha aHTIMUCKUA  sA36IKk.  CocTaBHTH
MOHOJIOTHYECKOE BEICKa3bIBaHHE 0 TeMe «CTaHOBJIECHHUE Heq)THHOﬁ MMPOMBIINIJICHHOCTH).

3. BBITTOJIHUTH rpaMMaTH4€CKOC 3a/IaHUC.

BUJIET Ne 12
1. I[TpounTath 1 nepeBecTU TEKCT NpOodeCcCUOHATBHON HanpaBieHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. Paccka3aTb 00 OJTHOM U3 PyCCKHX YUYEHBIX.

3. BeIOJIHUTE TpaMMAaTHYECKOE 3aJaHue.

BUJIET Ne 13

1. IlpounTath U nepeBecTH TEKCT NpOoQeccHoHaIbHOM HallpaBIeHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. CocTaBUTh MOHOJIOTUYCCKOE BHICKA3bIBAHUE 110 TEME ((]_HTOKMaH-YHI/IKaJ'IBHOG
MCCTOPOKIACHUCH .

3. BoInmomHUTE TpaMMaTHUeCcKOe 3aJaHHeE.

BUJIET Ne 14

1. [IpounTtath 1 epeBecTH TEKCT MpodhecCuOHATHLHON HampaBIeHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. Jlatb knaccudukanuo HeQTIHOTO 00opymoBaHus. [lepeunciuTh 000pyI0BaHUE TS
XpaHeHus: HeDTH.

3. BeInmoHUTE TpaMMaTHUeCcKOe 3aaHHeE.

BUJIET Ne 15

1. [TpounTtarh 1 mepeBecTH TEKCT MpodhecCuOHATBLHON HampaBIeHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. JlaTb noHsTHE CKBaXkKUHE. J[aTh KI1acCCU(PUKALIMIO CKBAXKHH.

3. BeInmomHUTE TpaMMaTHUecKoe 3aaHueE.

BUJIET Ne 16

1. IIpounTath 1 nEpeBECTH TEKCT NMPO(eCcCUOHANBHOM HanpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIPOCHI
10 TEKCTY.

2. I[aTB KJ'IaCCI/ICI)I/IKaI_II/IIO CKBa)XMH. Paccka3arh 0 TEXHOJOTHHU 6ypeHI/I$I Heq)TSIHBIX CKBa’>XHH.

3. BBITIOJIHUTH rpaMMaTH4eCKOC 3a/IaHUC.



BUJIET Ne 17

1. IIpounTaTh ¥ MEPEBECTH TEKCT MPO(PECCHOHATBHON HanpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIPOCHI
10 TEKCTY.

2. Jlatb knaccudukanuo HedrenpoaykToB. Pacckasars o mepepaboTke HEPTH.

3. BoInmomHUTE TpaMMaTHYeCcKOe 3aJaHHE.

BUJIET Ne 18

1. IIpounTaTh U nEpeBECTH TEKCT NMPO(ECcCHOHANBHOM HanpaBIeHHOCTH. OTBETUTH HA BOIPOCHI
10 TEKCTY.

2. Jlath kiaccudukanuio TpyoonpoBoaos. Ilepeunciants TpyOONIpOBOAHYIO TEXHUKY.

3. BBITTOJIHUTH rpaMMaTH4€CKOC 3a/IlaHUC.

BUJIET Ne 19

1. IIpounTath U IEPEBECTH TEKCT MPO(PECCHOHANBHOM HanpaBIeHHOCTU. OTBETUTH HA BOIPOCHI
10 TEKCTY.

2. TlepeBecTu aHIIIOS3BIYHBIC TEPMHUHBI He(Tera30Boi TeMaTuku. HazBate TpyiHOCTH
IepeBoJia TEXHUYECKUX TEKCTOB.

3. PacumdpoBats u nepeBectr abOpeBUaTypy Ha PyCCKUH SI3BIK.

BUJIET Ne 20

1. IIpounTaTh ¥ MEPEBECTH TEKCT MPO(PECCHOHATBHON HanpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIPOCHI
10 TEKCTY.

2. TlepeBecTy aHTIIOSI3BIYHBIE TEPMHUHBI HE(TETa30BON TeMaTHKH. [lepeunciuTs Mepbl
[IPENOTBpALICHUSA 110Kapa.

3. Pacumdpoats u nepeBectr abOpeBUaTypy Ha PYCCKHUH SI3BIK.

BUJIET Ne 21

1. IIpounTath U nEpeBECTH TEKCT NMPO(EeCcCHOHANBHOM HanpaBIeHHOCTH. OTBETUTh HA BOIPOCHI
10 TEKCTY.

2. IlepeBectu aHTIOA3BIYHBIE TEPMHUHBI HeTera3oBoi TemMatuku. [lepeunciuTs
IPOTUBONOXKAPHOE 000PYI0BaHHE.

3. IlepeBecTu cokpalleHus, ynoTpedasieMble B TEXHUYECKOH JIUTepaType.



BUJIET Ne 22

1. IIpounTaTh ¥ MEPEBECTH TEKCT MPO(PECCHOHATBHON HanpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIPOCHI
10 TEKCTY.

2. TlepeBecTy aHTIIOSN3BIYHBIE TEPMHUHBI He()TETa30BOM TeMaTUKU. [lepeBecT KOMaHIBI IO
JEHUCTBUIO B OKCTPEMAIIbHBIX YCIIOBUAX.

3. IlepeBectu cokpareHus, ynorpedasieMble B TEXHUIECKOH JInTeparype.

BUJIET Ne 23

1. IIpounTath 1 nEpeBECTH TEKCT NMPO(ecCHOHANBHOM HanpaBIeHHOCTH. OTBETUTH HA BOIPOCHI
10 TEKCTY.

2. IlepeBectu aHTIOA3BIYHBIC TEPMHUHBI HeTEra3oBoi TeMaTuku. Paccka3ath 0 COCTOSIHUM
npobieM obecrieueHus MoKapHOi 0€301MacHOCTH MOPCKHUX He(Tera3oa00bIBAIONINX
maThopM.

3. IlepeBecTu cokpalleHus, ynoTpedasieMble B TEXHUYECKOH JIUTepaType.

BUJIET Ne 24

1. IIpounTaTh ¥ IEPEBECTH TEKCT MPO(PECCUOHANBHOM HanpaBIeHHOCTU. OTBETUTH HA BOIPOCHI
10 TEKCTY.

2. TlepeuucnuTh OCHOBHBIEC TPEOOBAHUS MOKAPHOI 0€30MaCHOCTH K MOPCKUM
HeTera3o00bIBAIOIINM MIaTPOopMam.

3. PacumdpoBats u nepeBectu abOpeBUaTypy Ha PyCCKUH SI3BIK.

BUJIET Ne 25

1. IIpounTath ¥ IEPEBECTH TEKCT MPOPECCHOHATBHON HAMPaBIeHHOCTH. OTBETUTH HAa BOMPOCHI
MO TEKCTY.

2. IlepeuncnuTh HHIWBHUAYATBHBIC CPEJCTBA 3aUTHI. Paccka3aTh 0 TUTHEHE TpyAa U
MPOMBIIIUICHHOW CAaHUTAPUHU.

3. PacumudpoBate 1 nepeBectr abOpeBUATYpy Ha PYCCKUM S3BIK.

BUJIET Ne 26

1. IIpounTath U MEPEBECTH TEKCT MPO(eCcCHOHANBHOM HanpaBIeHHOCTU. OTBETUTH Ha BOIPOCHI
10 TEKCTY.

2. TlepeBecTu JIEKCHUECKUH MUHUMYM CIHEIMAINCTa He(TEera3oBoil MpOMBIIIICHHOCTH Ha
aHTJIMCKUH s13bIK. Ha3BaTh npodeccrnonanbHbie 3a007€BaHNs HA IPEANPHUITHIX HEPTIHOM
MPOMBIIUIEHHOCTH.



3. BeINOJHUTE TpaMMaTHYECKOE 3aJaHue.

BUJIET Ne 27

1. IlpounTaTh U NEepeBECTU JIETOBOE MUCHMO Ha PYCCKUU sI3bIK. COCTaBUTH AEJIOBOE MUCHMO HA
AHTJIUUCKOM SI3BIKE.

2. IlepeBecTy TUIIOBBIE BBIPAYKEHUS, UCIIONIB3YEMBIE B IEJIOBOM IIEPEINCKE.

3. IlepeBecTr COKpaIlEHUs, UCIIOJIb3YEMBIE B 1€JI0BOM IEPEIUCKE.



Kputepun oneHuBaHus 1Jis1 NPoBeAeHUs MPOMEKYTOYHOM aTTecTalluH

o0yyarommuxcst no pucuuniauHe MHocrpanubii sa3bik B 111

HIxaJjbl olleHUBaHUS

Kpurepun

Teoperndeckoe coaepKaHue IUCIHUILIMHBI OCBOCHO
[IOJTHOCTBIO, oe3 pOoOEIIOB, HEOOXOINMEIE
NpaKTHYCCKHE HABBIKM  pabOTBl €  OCBOCHHBIM
MaTepraioM chOpMHUPOBaHBI, BCE IMPEIYyCMOTPCHHBIC
pabodyeii mporpaMMoi TUCIUIUTHHBI YIeOHbBIC 3aTaHusI
BBITIIOJTHCHBI.

Teoperuueckoe cojepxkaHue IUCLUILIMHBI OCBOEHO
MIOJTHOCTBIO, 0€3 MPOOEIIOB, HEKOTOPhIE MPAKTHYECKHUE
HaBbIKM  pabOTBl C  OCBOCHHBIM  MaTepHalIOM
c(OopMHUPOBAHbI HEJ0CTaTOYHO, BCE
peayCMOTPEHHBIE paboueit IpOrpaMMoit
TUCHUIUIMHBL ~ y4eOHBIE  3aJaHusl  BBINOJIHEHHI,
HEKOTOpbIE BUIbI 33/1aHUI BBIIOJIHEHBI C OUTMOKaMHU.

Teoperuueckoe conepxkaHue IUCLUILIMHBI OCBOEHO
YaCTUYHO, HEKOTOPbIE MPAKTUYECKUE HABBIKM pabOThI
HEe Cc(OpPMUPOBAHBI, MHOTHE IPEILyCMOTPEHHbIE
paboueil mporpaMMoi JUCHUIUIMHBI y4eOHbIE 3a/1aHuUs
HE  BBIIOJIHEHb JMOO  KayeCTBO  BBIOJHEHUS
HEKOTOPBIX M3 HUX HEAOCTATOYHOE.

Teopernueckoe coaep)aHue IJUCUUIUIMHBI OCBOEHO
YaCTHYHO, HEOOXOJUMBIC TIPAKTHYECKUE HABBIKU
paboThl HE chopMUpPOBaHKI, OOJIBIITUHCTBO
PELyCMOTPEHHBIX paboueit IIporpaMMon
JTUCIHUIUIMHBL Y4eOHBIX 3aJaHU HE BBINOJIHEHO; MpHU
JOTIOTHUTEIFHOW ~ CaMOCTOSITENIbHON — paboTe  Han
MaTepuajioM Kypca BO3MOYKHO IOBBIIICHHE KAaueCTBa
BBITIOJTHEHHSI YICOHBIX 3aJaHHH.

TpaguunoHHas

OTJINYHO 3a4TEHO
XOpOLIO 3a4TEHO
YIAOBJIETBOPUTEIBHO | 3aYTEHO
HeyaoBiIeTBoputTenb | He 3auteHo
HO

HeyaoBiIeTBopuTenb | He 3auteHo
HO

Teoperndeckoe  coiepKaHWE  TUCHUIUIMHBI — HE
ocBoeHO. HeoOxoawmple MPaKkTUYECKHE HABBIKU
pabotel He chopMUpOBaHBI, BCE MPEITyCMOTPCHHBIC
paboyeil mporpaMMoil TUCIUIUIMHBI y4eOHbIC 33 JaHUS
BBITIOJTHEHBI C TPYOBIMU OIIIHOKAMHU.

JlomonHUTENbHAST ~ CAMOCTOSITENIbHAsE ~ paboTa  Hal
MaTepHaJioM TUCIHUIUIHHBI HE MPHBeJia K KaKOMY-TH00
3HAYUMOMY TIOBBIIIICHHIO KAaueCTBA  BBIIOJHEHUS
y4eOHBIX 3aJaHui.




